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IDENTIFICA�ÌO DO MODELO

INFORMA�ÍES GERAIS

O n�mero de identifica��o do carburador est� gravadono lado direito do carburador.
NòMERO DE IDENTIFICA�ÌO DO CARBURADOR

O n�mero de s�rie do chassi est� gravado no ladodireito da coluna de dire��o.
NòMERO DE S�RIE DO CHASSI

O n�mero de s�rie do motor est� gravado no ladodireito abaixo do cilindro traseiro.
NòMERO DE S�RIE DO MOTOR
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NORMAS DE SEGURAN�A
Mon�xido de carbonoSe houver necessidade de ligar o motor para efetuar algumservi�o, certifique-se de que o local seja bem ventilado.Nunca deixe o motor em funcionamento em �reas fechadas.
�

Acione o motor em �reas abertas ou em um local fechadoque apresente um sistema de evacua��o de escapamento.
GasolinaTrabalhe em �reas bem ventiladas. Mantenha cigarros,chamas ou fa�scas afastadas da �rea de trabalho ou deonde a gasolina estiver armazenada.
�

Componentes quentes

�

îleo de motor usado

�

Res�duos do FreioNunca use mangueiras de ar comprimido ou escovas paralimpar os conjuntos dos freios. Use um aspirador de p� oum�todo alternativo que minimize os males causados pelasfibras de amianto.
�

A inala��o das fibras de amianto causam doen�as
respirat�rias e c�ncer.

O �leo de motor usado pode causar c�ncer de pele se
permanecer em contato com a mesma por longos
per�odos. Embora isso n�o seja prov�vel, a menos
que o �leo usado seja manuseado diariamente,
recomendamos lavar as m�os com �gua e sab�o logo
ap�s o seu manuseio. MANTENHA-O AFASTADO DO
ALCANCE DE CRIAN�AS.

As pe�as do motor e do sistema de escapamento ficam
superaquecidas e permanecem quente por algum tempo
ap�s o funcionamento do motor. Use luvas protetoras
ou espere at� que o motor e sistema de escapamento
esfriem antes de manusear as pe�as.

A gasolina � extremamente inflam�vel e explosiva so b
certas condi��es. MANTENHA-A afastada do alcance
de crian�as.

Os gases de escapamento cont�m mon�xido de
carbono venenoso que pode causar perda de
consci�ncia e morte.

1
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INFORMA�ÍES GERAIS
Eletr�lito da Bateria

�

¥ A bateria produz gases explosivos. Mantenha
fa�scas, chamas e cigarros afastados. Certifique-se
de que o local esteja bem ventilado durante a carga
da bateria.

¥ A bateria cont�m �cido sulf�rico (eletr�lito). O
contato com a pele ou olhos pode causar s�rias
queimaduras. Use roupas protetoras e m�scara.
— Em caso de contato com a pele, lave a �rea

atingida com �gua.
— Em caso de contato com os olhos, lave-os com

�gua por pelo menos 15 minutos e procure um
m�dico imediatamente.

¥ O eletr�lito � venenoso
— Em caso de ingest�o, beba bastante �gua ou leite,

seguido de leite de magn�sia ou �leo vegetal.
Procure um m�dico. MANTENHA-O AFASTADO DO
ALCANCE DE CRIAN�AS.

REGRAS DE SERVI�O
1. Use  pe�as genu�nas HONDA ou pe�as e lubrificantes recomendados pela HONDA ou seus equivalentes. Pe�as que n�oatendam �s especifica��es de desenho HONDA podem danificar a motocicleta.2. Use as ferramentas especiais designadas para este produto.3. Use somente ferramentas m�tricas ao efetuar servi�os na motocicleta. Parafusos e porcas m�tricas n�o s�o intercambi�veiscom fixadores ingleses. O uso de ferramentas e fixadores incorretos pode danificar a motocicleta.4. Instale novas juntas, an�is de veda��o, cupilhas e placas de trava durante a remontagem.5. Ao apertar parafusos ou porcas em s�rie, comece pelos de di�metro maior ou pelos parafusos internos. Aperte-os no torqueespecificado em seq��ncia diagonal e cruzada em duas ou tr�s etapas, a menos que uma seq��ncia diferente sejaespecificada.6. Limpe as pe�as com solvente limpo ap�s a desmontagem. Lubrifique as superf�cies deslizantes antes da remontagem.7. Ap�s a montagem, verifique todas as pe�as quanto a instala��o e funcionamento adequados.8. Encaminhe todos os fios conforme mostrado nas p�ginas 1-12 a 1-17 ÓPassagens de cabos e fia��esÒ.
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�

�

NOTA

As descri��es detalhadas dos procedimentos padr�o de oficina, princ�pios de seguran�a e opera��es de servi�o n�o est�oinclu�das. � importante observar que este manual cont�m algumas advert�ncias e precau��es sobre alguns m�todosespec�ficos de servi�o que podem causar FERIMENTOS PESSOAIS e danos � motocicleta, ou ainda torn�-la insegura. Tenhaem mente que estas advert�ncias podem n�o englobar todas as maneiras poss�veis que um servi�o, recomendado ou n�opela Honda, possa ser realizado ou de suas poss�veis conseq��ncias de risco. Qualquer pessoa que siga os procedimentosde servi�o ou utilize as ferramentas, recomendadas ou n�o pela Honda, deve compreender que sua seguran�a pessoal ou aseguran�a do ve�culo n�o ser�o postas em risco pelos m�todos de servi�o ou ferramentas selecionadas.

Apresenta informa��es �teis.

Indica a possibilidade de danos � motocicleta se as  instru��es n�o forem seguidas.

Indica al�m da possibilidade de danos a motocicleta , o risco ao piloto e ao passageiro, se as instru�� es n�o forem
seguidas.
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SŒMBOLOS
Os s�mbolos utilizados neste manual indicam os procedimentos espec�ficos de servi�o. As informa��es suplementaresnecess�rias referentes a estes s�mbolos s�o dadas especificamente no texto, sem a utiliza��o dos mesmos.

Substitua a(s) pe�a(s) antes da montagem.

Use o �leo de motor recomendado.

Use solu��o de �leo e molibd�nio (mistura de �leo de motor com graxa de molibd�nio na propor��o de 1:1).

Use graxa de uso m�ltiplo (graxa de uso m�ltiplo � base de sab�o de l�tio, NLGI n¼ 2 ou equivalente).
Use graxa � base de bissulfeto de molibd�nio (contendo mais de 3% de bissulfeto de molibd�nio, NGLI n¼ 2 ou equivalente).
Use pasta � base de bissulfeto de molibd�nio (contendo mais de 3% de bissulfeto de molibd�nio, NGLI n¼ 2 ou equivalente.

Use graxa � base de silicone.

Aplique trava qu�mica. Use trava qu�mica com resist�ncia a torque m�dio.

Aplique junta l�quida.

Use Fluido para Amortecedor ou Suspens�o.

Modelo sui�o
îLEO

OIL Mo

GRAXA

MM

PM

S

TRAVA

JUNTA

ATF

NOVA

SW
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Item Especifica��o

DIMENS˝ES Comprimento total 2355 mm
Largura total 760 mm
Altura total 1125 mm
Dist�ncia m�nima do solo 140 mm
Dist�ncia entre eixos 1600 mm
Altura do assento 690 mm
Altura do pedal de apoio 285 mm
Peso seco 200 kg

CHASSI Tipo Ber�o duplo
Suspens�o dianteira, curso Garfo telesc�pico, 120 mm
Suspens�o traseira, curso Bra�o oscilante, 90 mm
Medida do pneu dianteiro 100/90-19 57S
Press�o do pneu dianteiro Somente piloto 200 kPa (2,00 kg/cm2, 29 psi)

Piloto e passageiro 200 kPa (2,00 kg/cm2, 29 psi)
Medida do pneu traseiro 170/80-15M/C77S
Press�o do pneu traseiro Somente piloto 200 kPa (2,00 kg/cm2, 29 psi)

Piloto e passageiro 250 kPa (2,50 kg/cm2, 36 psi)
Capacidade do tanque de combust�vel 11 litros
Capacidade da reserva de combust�vel 2,9 litros
C�ster 35¡
Trail 164 mm
Capacidade de �leo do amortecedor dianteiro 449 cm3

MOTOR Tipo 4 tempos, SOHC, arrefecido a �gua
Disposi��o do cilindro 2 cilindros em V inclinados 52¡
Di�metro e curso 75x66 mm
Cilindrada 583 cm3
Rela��o de compress�o 9,2:1
Comando de v�lvulas Silencioso, corrente de comando com multi-elos,OHC com bra�o oscilante.
Capacidade de �leo 2,1 litros na drenagem - 2,8 litros na desmontagem
Sistema de lubrifica��o For�ada por bomba de �leo
Filtro de ar Filtro de papel
Compress�o do cilindro 1324 kPa (13,5 kg/cm2, 192 psi)
V�lvula de admiss�o Abre 10¡ APMS

Fecha 30¡ DPMI
V�lvula de escape Abre 30¡ APMI

Fecha 10¡ DPMS
Folga das v�lvulas Admiss�o 0,15 mm

Escape 0,20 mm
Peso do motor 62 kg.

ESPECIFICA�˝ES T�CNICAS

383
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Item Epecifica��o

CARBURADOR Tipo Pist�o de v�cuo duplo
N�mero de identifica��o VDF1Px2
Gigl� principal # 115
Gigl� de marcha lenta # 38
Abertura inicial do parafuso de mistura 2-1/8voltas
N�vel da b�ia 7,0 mm
Rota��o de marcha lenta 1.100 ± 100 (rpm)

TRANSMISSÌO Embreagem Multidisco em banho de �leo
Transmiss�o 5 velocidades constantemente engrenadas
Rela��o prim�ria 1.888 (68/36)
Redu��o final 2.750 (44/16)
Rela��o de transmiss�o 1» 2.571 (36/14)

2» 1.777 (32/18)
3» 1.380 (29/21)
4» 1.125 (27/24)
5» 0.961 (25/26)

Seq��ncia de mudan�a de marchas 1-N-2-3-4-5
SISTEMA Sistema de igni��o (Transistorizada)
EL�TRICO Ponto de igni��o Inicial 6,5¡ APMS a 1.100 (rpm)

Avan�o m�x. 30¡ APMS a 6.000 (rpm)
Alternador Alternador CA
Capacidade da bateria 12V.8AH
Capacidade do alternador 0,264 kW/5.000 (rpm)
Vela de igni��o DPR8EA-9 NGK
Folga da vela de igni��o 0,8-0,9 mm 
Fus�veis Principal 30 A

Secund�rio 10 A x 4/15 A x 2
Farol (alto/baixo) 12V-60 W/55 W
Lanterna/Luz do freio 12V-5 W/21 W x 2
L�mpada das sinaleiras 12V-21 W x 4
L�mpada dos instrumentos 12V-3,4 W
Indicador de ponto morto 12V-1,7 W
Indicador das sinaleiras 12V-1,7 W
Indicador de farol alto 12V-1,7 W
L�mpada da placa de licensa 12V-5 W
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Item Qtde. Di�metro da Torque N.m Observa��es
Rosca. (mm) (kg.m)

Parafuso da tampa do cabe�ote 4 6 10 (1,0) Parafuso especialParafuso do suporte do comando 6 8 23 (2,3Porca do suporte do comado 4 8 23 (2,3)Parafuso do suporte do comando 4 6 10 (1,0)Porca do cabe�ote 8 10 48 (4,8)Parafuso do cabe�ote 2 8 23 (2,3) Aplicar �leoPorca do cabe�ote 4 8 23 (2,3)Parafuso do cabe�ote 2 6 12 (1,2)Parafuso do pinh�o do comando 4 7 23 (2,3) Aplicar trava qu�micaParafuso da engrenagem motora prim�ria 1 12 90 (9,0) Parafuso UBS (Aplicar �leo)Parafuso da placa de fixa��o do tambor 1 Ñ 12 (1,2) Aplicar trava qu�micaParafuso do estator 1 12 130 (13,0) Parafuso UBS (roscas de esquerda)Porca da capa da biela 4 8 34 (3,4) Aplique �leo nas roscasContraporca da embreagem 1 18 130 (13,0)Interruptor do neutro 1 10 12 (1,2)Interruptor da press�o de �leo 1 Ñ 12 (1,2) Aplique l�quido selanteVela de igni��o 4 12 14 (1,4)Parafuso de drenagem de �leo 1 14 35 (3,5)Parafuso torx da embreagem de partida 6 8 30 (3,0) Aplicar trava qu�micaEngrenagem movida da bomba de �leo 1 6 15 (1,5) Parafuso Allen Flange Aplicar trava qu�micaParafuso da tampa de ajuste de v�lvula 8 6 12 (1,2)Contraporca do parafuso de ajuste de v�lvula 6 7 23 (2,3) Aplicar �leoPino da mola de retorno do c�mbio 1 8 23 (2,3)Porca do cabo do motor de partida 1 6 10 (1,0)Parafuso da placa da embreagem 4 6 12 (1,2) Parafuso flangeParafuso do tensor da corrente do comando 4 6 10 (1,0) Parafuso flangeFiltro de �leo 1 20 10 (1,0)Parafuso da tampa do pinh�o de transmiss�o 1 6 12 (1,2)Parafuso do pinh�o de transmiss�o 2 6 10 (1,0)Tampa de verifica��o do ponto 1 22 15 (1,5) Aplicar graxa nas roscasTampa de verifica��o da �rvore de manivelas 1 30 15 (1,5) Aplicar graxa nas roscasPrisioneiro do cilindro 8 10 40 (4,0) Veja a p�g. 11-192 8 25 (2,5)Parafusos da carca�a do motor 13 8 23 (2,3)Parafuso do estator 4 6 12 (1,2) Aplicar trava qu�mica Parafuso da tampa lateral direita 13 6 12 (1,2)Parafuso da tampa lateral esquerda 10 6 12 (1,2)Parafuso da presilha da fia��o do estator 2 6 12 (1,2) Aplicar trava qu�mica

VALORES DE TORQUE
MOTOR
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Item Qtde. Di�metro da Torque N.m Observa��es
Rosca. (mm) (kg.m)

Porca da coluna de dire��o 1 24 105 (10,5)Porca de ajuste do rolamento da coluna de dire��o 1 26 25 (2,5) Veja a p�g. 12-22Parafuso de fixa��o superior do garfo 2 7 11 (1,1)Parafuso de fixa��o inferior do garfo 2 10 50 (5,0) Aplicar �leo nas roscas
Eixo dianteiro 1 18 75 (7,5)Parafuso de fixa��o do eixo dianteiro 2 7 21 (2,1)Porca do eixo traseiro 1 16 90 (9,0)Parafuso de fixa��o do c�liper 2 8 30 (3,0)Tampa do garfo 1 34 22 (2,2)Parafuso Allen do garfo 1 10 29 (2,9)Pino deslizante secund�rio do c�liper 1 8 12 (1,2)Pino deslizante principal do c�liper 1 8 22 (2,2)Pino da pastilha 2 10 18 (1,8)Buj�o do pino da patilha 2 10 2,5 (0,25)Parafuso de articula��o da alavanca da embreagem 1 6 1 (0,1)Porca de articula��o da alavanca da embreagem 1 6 6 (0,6)Porca de jun��o da vareta do freio 2 6 9 (0,9)Parafuso do bra�o intermedi�rio do freio 1 8 27 (2,7)Parafuso do bra�o do freio 1 8 27 (2,7)Parafuso da mangueira de �leo do freio 2 10 35 (3,5)V�lvula de sangria 1 8 5,5 (0,55)Parafuso do suporte do cilindro mestre 2 6 12 (1,2)Parafuso da tampa do cilindro mestre 2 4 1,5 (0,15)Parafuso de fixa��o superior do amortecedor 1 10 45 (4,5) Parafuso AllenParafuso de fixa��o inferior do amortecedor  1 10 45 (4,5)Parafuso do bra�o de c�mbio 1 6 12 (1,2)Parafuso do suporte do pedal de apoio 4 10 40 (4,0)Parafuso de articula��o do bra�o oscilante 1 14 90 (9,0)Parafuso de fixa��o dianteiro superior do motor 1 10 55 (5,5)Parafuso do suporte dianteiro superior do motor 2 8 27 (2,7)Parafuso de fixa��o dianteiro inferior do motor 1 10 55 (5,5)Parafuso de fixa��o traseiro superior do motor 1 10 55 (5,5)Parafuso do suporte traseiro superior do motor 2 8 27 (2,7)Porca de jun��o do tubo de escapamento 4 8 25 (2,5) Porca FlangeParafuso de fixa��o do tanque de combust�vel 1 8 19 (1,9) Parafuso FlangeParafuso de fixa��o do interruptor de igni��o 2 6 11 (1,1) Parafuso TravanteParafuso da tampa do tubo do escapamento 3 6 12 (1,2)Parafuso/porca do suporte do escapamento 2/3 8 20 (2,0)Parafuso de fixa��o do suporte do capacete 2 6 13 (1,3) Parafuso TravanteParafuso de articula��o do cavalete lateral 1 10 10 (1,0) Parafuso AllenPorca de articula��o do cavalete lateral 1 10 30 (3,0)Porca da coroa de transmiss�o 5 10 65 (6,5)Contraporca da haste do amortecedor 1 14 70 (7,0)Raios 108 4 4 (0,4)Porca de fixa��o do guid�o 2 8 23 (2,3)Carca�a da v�lvula de combust�vel 1 22 34 (3,4)Parafuso do suporte da tampa de articula��o do acelerador 2 4 2,1 (0,21)Parafuso do suporte da bobina de igni��o traseira 2 6 9 (0,9)Parafuso de fixa��o da tampa da bateria 2 6 9 (0,9)Porca de fixa��o do suporte da bomba de combust�vel 1 6 9 (0,9)Parafuso da placa da al�a traseira 4 8 33 (3,3)

CHASSI
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As especifica��es de torque listadas abaixo s�o para os pontos de aperto mais importantes. Se alguma especifica��o n�oestiver listada, siga os valores de torque padr�o indicados abaixo.

Tipo Torque N.m Tipo Torque N.m
(kg.m) (kg.m)

Parafuso e porca 5 mm 5 (0,5) Parafuso Phillips, 5 mm 4 (0,4)
Parafuso e porca 6 mm 10 (1,0) Parafuso Phillips, 6 mm 9 (0,9)
Parafuso e porca 8 mm 22 (2,2) Parafuso flange e porca 6 mm 12 (1,2)(cabe�a 8 mm)
Parafuso e porca 10 mm 35 (3,5)
Parafuso e porca 12 mm 55 (5,5) Parafuso flange e porca 8 mm 27 (2,7)

Parafuso flange e porca 10 mm 40 (4,0)

PADRÌO
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Descri��o N�mero Aplica��o Cap�tulo

Medidor da press�o de �leo 07506-3000000 2
Fixador do medidor da press�o de �leo 07510-4220100 2
Chave de filtro de �leo 07HAA-PJ70100 2
Medidor de v�cuo 07404-0030000 3
Chave de ajuste de v�lvula 07908-KE90000 3
Alicate para anel el�stico 07914-3230001 2,13,14
Chave soquete da coluna de dire��o 07916-3710100 12
Fixador da embreagem 07923-KE10000 7
Fixador do cilindro interno do amortecedor 07930-KA50000 12
Ð suporte de fixa��o 07930-KA50100 12
Ð suporte inferior 07930-KA40200 12
Conjunto extrator de rolamento 07936-3710001 11
Ð eixo do extrator de rolamentos 07936-3710100 11
Ð extrator de rolamentos 07936-3710600 11
Ð contrapeso do extrator 07741-0010201 11
Cabo do instalador de guia de v�lvula (Admiss�o) 07943-MF50100 9
Cabo do instalador de guia de v�lvula (Escapamento) 07943-MF50200 9
Removedor de pista de esferas 07946-3710500 12
Guia da coluna de dire��o 07946-MB00000 12
Eixo guia 07946-MJ00100 13
Guia do retentor de �leo 07947-4630100 12
Removedor de pista de esferas 07953-MJ10000 12
Ð adaptador 07953-MJ10100 12
Ð cabo do removedor 07953-MJ10200 12
Instalador do rolamento principal 07HMF-MM90400 11
Alargador de guia de v�lvula, 5, 5 10 mm (Admiss�o) 07984-2000001 9
Alargador de guia de v�lvula, 6, 612 mm (Escape) 07984-ZE20001 9
Instalador de rolamento, 28x30mm 07746-1870100
Cortador da corrente de transmiss�o 07HMH-MR10100 3
Adaptador do compressor da mola do amortecedor 07GME-MR10100 13
Adaptador de inspe��o 07508-0013600 16
Adaptador 07508-0014500 16
Chave de raios 07JMA-MR60100 3,12,13

FERRAMENTAS ESPECIAIS
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DESCRI�ÌO NòMERO APLICA�ÌO CAPŒTULO

Medidor do n�vel da b�ia 07401-0010000 4
Chave para contraporca, 17 x 27 mm 07716-0020300 7
Suporte de engrenagem 07724-0010100 7
Suporte universal 07725-0040000 8
Ponta de torque 07703-0010100 8
Extrator do rotor do alternador 07733-0020001 8
Extrator da guia de v�lvula, 5,5 mm 07742-0010100 9
Extrator de guia de v�lvula, 6,6 mm 07742-0010200 9
Instalador de rolamentos, 32 x 35 mm 07746-0010100 13
Instalador de rolamentos, 42 x 47 mm 07746-0010300 11,12,13
Instalador de rolamentos, 52 x 55 mm 07746-0010400 11,12
Guia, 15 mm 07746-0040300 13
Guia, 17 mm 07746-0040400 13
Guia, 20 mm 07746-0040500 11,12
Guia, 22 mm 07746-0041000 11,13
Guia, 25 mm 07746-0040600 11
Cabe�ote do extrator de rolamento, 17 mm 07746-0050500 13
Eixo do extrator de rolameto 07746-0050100 13
Cabe�ote do extrator de rolamento, 20 mm 07746-0050600 12
Cabo do instalador de rolamento 07749-0010000 11,12,13
Compressor da mola de v�lvula 07757-0010000 9
Compressor da mola do amortecedor 07GME-0010000 13
Ð parafuso do compressor 07GME-0010100 13
FRESA DE VçLVULAS

Fresas para sede de v�lvulas
Suporte para fresa de sede de v�lvulas 5,5 mm (Admiss�o) 07781-0010101
Suporte para fresa de sede de v�lvulas 6,6 mm (Escapamento) 07781-0010201
Fresa plana Admiss�o 28 mm (32¡ ) 07780-0012100
Fresa plana Escapamento 35 mm (32¡) 07780-0012300
Fresa interna Admiss�o 30 mm (60¡) 07780-0014000
Fresa interna Escapamento 37,5 mm (60¡) 07780-0014100
Fresa de assento Admiss�o 27,5 mm (45¡) 07780-0010200
Fresa de assento Escapamento 35 mm (45¡) 07780-0010400

Continua��o
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O Ð CorretoX Ð Errado

PASSAGEM DOS CABOS E FIA�˝ES
Observe os seguintes  itens ao passar os cabos e fia��es.
¥ Os cabos e fia��es soltos podem afetar a seguran�a. Ap�sfixar, verifique se n�o est�o soltos.
¥ N�o deslize a fia��o contra a solda ou sua presilha.
¥ Fixe as fia��es no chassi com as suas respectivas cintas noslocais indicados. Aperte a cinta de maneira que haja contatosomente entre as superf�cies isoladas.
¥ Passe as fia��es de modo que  n�o fiquem esticadas  e nemmuito frouxas.
¥ Proteja as fia��es com fita isolante ou tubo se elas estiveremem contato com extremidades cortantes.
¥ N�o use as fia��es  com isoladores quebrados. Repare oisolador cobrindo com  fita isolante ou substitua a fia��o.
¥ Passe as fia��es evitando cantos vivos.
¥ Evite as extremidades projetadas de parafusos.
¥ Mantenha as fia��es  longe  dos tubos de escape  ou outraspe�as quentes.
¥ Certifique-se que os coxins est�o assentados em suasranhuras  corretamente.
¥ Ap�s a fixa��o certifique-se que a fia��o  n�o est� interferindono movimento de outras pe�as.
¥ Ap�s a passagem, certifique-se  que a fia��o n�o est�dobrada ou torcida.
¥ N�o dobre ou tor�a os cabos de controle. Cabos de controledanificados  n�o operar� suavemente e podem travar-se.
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MOTOR DE PARTIDA

CARCA�A DO FILTRO DE AR

CABO DA EMBREAGEM

FIA�ÌO DO GERADOR
DE PULSOS

CABO TERRA

CABO DO MOTOR
DE PARTIDA

MANGUEIRA DE çGUA

TUBO DE RESPIRO DA CARCA�A DO MOTOR

JUN�ÌO DO RESPIRO
DO MOTOR

FILTRO DE AR AUXILIAR

PRESILHAS DA FIA�ÌO

TUBO DE RESPIRO
DO MOTOR

MANGUEIRA DO FREIO DIANTEIRO

FIA�ÌO DOS INTERRUPTORES
DIREITO

FIA�ÌO DA BUZINA

FIA�ÌO DOS
INTERRUPTORES
ESQUERDO

CABO DO VELOCIMETRO

CONECTOR DO FAROL

BUZINA

CABO DA EMBREAGEMCABOS DO ACELERADOR
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INFORMA�ÍES GERAIS

CABOS DO ACELERADOR

FIA�ÌO DO
INTERRUPTOR
DO NEUTRO

FIA�ÌO DO
ALTERNADOR

CABO DO AFOGADOR DIREITO

INTERRUPTOR TERMOSTATICO
TUBO DE RESPIRO DA
CARCA�A DO FILTRO DE AR

SUPORTE DO CABO
DO VELOCŒMETRO

CONECTOR BRANCO (4P) DO
GERADOR DE PULSOS

MANGUEIRA DO FREIO DIANTEIRO

PRESILHA CONECTOR PRETO (2P) DA
BUZINA E MOTOR DA VENTOINHA

CONECTOR BRANCO
(9P) DAS SINALEIRAS

CONECTOR VERDE (6P) DO
PAINEL DOS INSTRUMENTOS

CONECTOR PRETO(6P) DO
VELOCŒMETRO

CONECTOR VERMELHO
(9P) DO INTERRUPTOR
DIREITO DO GUIDÌO

BOBINA DE IGNI�ÌO DIANTEIRA

TUBO DE ENTRADA DE COMBUSTŒVEL
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INTERRUPTOR DO REL� DE PARTIDA

CAIXA DE FUSIVEIS AUXILIAR

INTERRUPTOR DA LUZ
DO FREIO TRASEIRO

CONECTORES DA LUZ/FREIO TRASEIRO, BOMBA
DE COMBUSTIVEL E SINALEIRA TRASEIRA DIREITA

INTERRUPTOR DO
CAVALETE LATERAL

REL� DE CORTE
DE COMBUSTŒVEL

CONECTORES
DA SINALEIRA
TRASEIRA
ESQUERDA E
LåMPADA DE
LICENSA

UNIDADE DE
IGNI�ÌO

CONECTOR PRETO (4P) DO
REGULADOR/RETIFICADOR

TUBO DE DESCARGA DO
RESERVATîRIO DO LŒQUIDO
DE ARREFECIMENTO

BOMBA DE COMBUSTŒVEL

BOBINA DE
IGNI�ÌO
TRASEIRA

BATERIA

FILTRO DE
COMBUSTŒVEL

CONECTOR BRANCO (3P) DO ALTERNADORCONECTOR BRANCO (4P) DO
INTERRUPTOR DE IGNI�ÌO

REL� DO FAROL

CONECTOR VERDE (2P)
DO CAVALETE LATERAL

REL� DAS
SINALEIRAS

CONECTOR
PRETO (2P) DO
INTERRUPTOR
DE IGNI�ÌO

INTERRUPTOR
DA PRESSÌO
DO îLEO CONECTOR PRETO (2P) DO INTERRUPTOR DO NEUTRO

INTERRUPTOR
DO NEUTRO

REGULADOR/RETIFICADOR
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INFORMA�ÍES GERAIS

FIA�ÌO DA LANTERNA
TRASEIRA

GERADOR DE PULSOS

TAMPA
LATERAL
DIREITA

CARCA�A DA
LANTERNA/LUZ DO FREIO

FIA�ÌO DAS
SINALEIRAS

FIA�ÌO DA LUZ DA
PLACA DE  LICENSA

FIA�ÌO DO INTERRUPTOR TERMOSTçTICO

BOBINA DO ESTATOR PRESILHAS

BORRACHAS

PRESILHAS

PONTO DE ATERRAMENTO

TAMPA LATERAL
ESQUERDA

TUBO DE DRENAGEM DA
SUSPENSÌO TRASEIRA

CONECTOR PRETO(4P) DO
REGULADOR/RETIFICADOR

FUSŒVEL
PRINCIPAL
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BOBINA DE IGNI�ÌO DIANTEIRA

CONECTOR BRANCO (4P) DO GERADOR DE PULSOS

CONECTOR PRETO (6P)
DO VELOCŒMETRO

CONECTOR
VERMELHO (9P) DOS
INTERRUPTORES
DIREITO DO GUIDÌO

CONECTOR PRETO (2P)
DA BUZINA/ MOTOR DA
VENTOINHA

CONECTOR BRANCO
(9P) DAS SINALEIRAS

CONECTOR VERDE (6P) DO
PAINEL DE INSTRUMENTOS

FIA�ÌO DO ALTERNADOR

FIA�ÌO DO INTERRUPTOR
DO NEUTRO

CABO DO AFOGADOR DIREITO

FIA�ÌO DO ALTERNADOR

INTERRUPTOR DO NEUTRO

INTERRUPTOR DE PRESSÌO DE îLEO

INTERRUPTOR DO
CAVALETE LATERAL

INTERRUPTOR TERMOSTçTICO
TUBO DE RESPIRO DA
CARCA�A DO FILTRO DE AR

SUPORTE DO CABO DO
VELOCŒMETRO

CABOS DO
ACELERADOR
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INFORMA�ÍES GERAIS

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISS˝ES DO MOTOR

O sistema de controle de emiss�es do motor encaminha as emiss�es de gases da carca�a do motor para a c�mara decombust�o atrav�s do filtro de ar.Os vapores condensados da carcaca do motor s�o acumulados em um separador de ar/�leo e em um tubo de dreno quedeve ser esvaziado periodicamente. O tubo de dreno necessita de uma verifica��o mais freq�ente quando h� ac�mulo de�leo se o ve�culo for submetido a uso constante em alta velocidade ou em tempo de chuva.

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISS˝ES

SISTEMA DE ALIMENTA�ÌO SECUNDçRIA DE AR
SISTEMA DE CONTROLE DE EMISS˝ES PELO ESCAPAMENTO 

O sistema de controle de emiss�es pelo escapamento � composto por regulagens de mistura pobre no carburador e n�o devesofrer ajustes, a n�o ser a regulagem da marcha lenta atrav�s  do parafuso de acelera��o.
O sistema de controle de emiss�es pelo escapamento est� composto por um sistema de alimenta��o  secund�ria de ar, queintroduz o ar filtrado nos gases de escapamento atrav�s do orif�cio de escape. O ar fresco � aspirado pelo orif�cio de escapesempre que houver um pulso de press�o negativa no sistema de escape. Esta carga de ar fresco ajuda a queimar os gasesde escapamento e altera uma quantidade consider�vel de hidrocarbonetos e de mon�xido  de carbono, transformando-os emdi�xido de carbono e �gua.
Uma palheta impede o fluxo inverso do ar atrav�s do sistema. A v�lvula de controle de inje��o de ar reage ao v�cuo do coletorde admiss�o e corta o suprimento de ar fresco  durante o processo de desacelera��o do motor, impedindo assim acombust�o  retardada no sistema de escapamento.
N�o devem ser feitas regulagem no sistema de alimenta��o secund�ria de ar, embora seja recomendada uma  inspe��operi�dica dos componentes.

SEPARADOR
DE AR/îLEO

FILTRO DE AR

AR FRESCO
GçS DE ESCAPE
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CONDUTO DE ESCAPAMENTO
DO CILINDO DIANTEIRO

PARA O CONDUTO
DE ADMISSÌO

CONDUTO DE
ESCAPAMENTO DO
CILINDRO TRASEIRO

VçLVULAS
DE ALŒVIO

VçLVULA DE
SUC�ÌO DE AR

PARA A VçLVULA
DE SUC�ÌO DE AR

CARBURADOR DO
CILINDRO DIANTEIRO

CARBURADOR DO
CILINDRO TRASEIRO

PARA O CONDUTO DE
ESCAPAMENTO DO
CILINDRO TRASEIRO

VALVULA DE SUC�ÌO DE AR

CARCA�A / CåMARA
DO FILTRO DE AR

TUBO DE
PASSAGEM DE AR
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DIAGNOSE DE DEFEITOS 2-2
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BOMBA DE îLEO 2-5

LUBRIFICA�ÌO DOS CABOS DE 
CONTROLE 2-10

PRINCIPAIS PONTOS DE 
LUBRIFICA�ÌO 2-10

INFORMA�˝ES DE SERVI�O
INSTRU�ÍES GERAIS
¥ Se houver necessidade de ligar o motor para efetuar algum servi�o, certifique-se de que o local seja bem ventilado. Nuncadeixe o motor em funcionamento em �reas fechadas. Os gases de escapamento cont�m mon�xido de carbono venenosoque pode causar perda de consci�ncia podendo causar conseq�encias fatais. Acione o motor em �reas abertas ou localfechado que apresente um sistema de evacua��o de escapamento.¥ O �leo de motor usado pode causar c�ncer de pele se permanecer em contato com a mesma por longos per�odos. Emboraisso n�o seja prov�vel, a menos que o �leo usado seja manuseado diariamente, recomendamos lavar completamente asm�os com �gua e sab�o logo ap�s o seu manuseio. MANTENHA-O AFASTADO DO ALCANCE DE CRIAN�AS.¥ Os procedimentos de servi�o deste cap�tulo podem ser realizados com o motor instalado no chassi.¥ Ao remover e instalar a bomba de �leo, seja cuidadoso para n�o permitir a entrada de poeira ou sujeira no motor.¥ Se qualquer parte da bomba de �leo estiver desgastada al�m dos limites de uso especificados, substitua todo o conjuntoda bomba.¥ Ap�s a instala��o da bomba de �leo, verifique se n�o existem vazamentos e se a press�o do �leo est� correta.

Capacidade de �leo do motor 2,1 litros, na drenagem 2,25 litros, na troca de �leo e filtro2,8 litros, na desmontagem
îleo recomendado MOBIL SUPER MOTO 4TClassifica��o de servi�o API: SFViscosidade: SAE 20 W-50

ESPECIFICA�ÍES

2-1

ESPECIFICA�ÍES
Item Valor Correto Limite de UsoFolga entre rotores externo e interno 0,15 mm 0,20 mmFolga entre rotor externo e carca�a  da bomba 0,15-0,22 mm 0,35 mmFolga entre rotores e face da carca�a da bomba 0,02-0.07 mm 0,10 mmPress�o do �leo 441 kPa (4,5 kg/cm2, 64 psi) a 6.000 rpm Ð

VALORES DE TORQUEInterruptor da press�o do �leo 12 N.m (1,2 kg.m)Parafuso de drenagem do �leo 35 N.m (3,5 kg.m)Filtro de �leo 10 N.m (1,0 kg.m)

2
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LUBRIFICA�ÌO

BRA�O OSCILANTE

çRVORE PRIMçRIA

BOMBA DE îLEO

FILTRO DE TELA
VçLVULA DE ALŒVIO
DE PRESSÌO

FILTRO DE
îLEO

INTERRUPTOR DA
PRESSÌO DO îLEO

çRVORE
SECUNDARIA

çRVORE DE
MANIVELAS

INJETOR DE îLEO

PISTÌO

çRVORE DE COMANDO
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FERRAMENTAS
EspecialChave de filtro de �leo 07HAA-PJ70100Medidor  da press�o do �leo 07506-3000000Fixador do medidor da press�o do �leo 07510 4220100Alicate para an�l el�stico 07914-3230001
DIAGNOSE DE DEFEITOS
N�vel de �leo muito baixo¥ Consumo normal de �leo¥ Vazamento de �leo¥ An�is do pist�o desgastados
Contamina��o de �leo¥ O �leo n�o � trocado nos per�odos corretos¥ Junta de cabe�ote defeituosa¥ An�is do pist�o desgastados
Press�o de �leo baixa¥ Bomba de �leo defeituosa ¥ Filtro de tela obstru�da¥ N�vel de �leo baixo.¥ V�lvula de al�vio da press�o defeituosa¥ Vazamento de �leo
Press�o de �leo alta¥ V�lvula de al�vio da press�o defeituosa¥ Filtro ou dosador de �leo obstru�dos
Falta de press�o de �leo¥ N�vel de �leo baixo¥ Engrenagem da bomba de �leo quebrada¥ Corrente da bomba de �leo quebrada¥ Bomba de �leo defeituosa¥ Vazamento de �leo.

LUBRIFICA�ÌO For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004 - 2007
Edited by Foxit PDF Editor



VT600C LUBRIFICA�ÌO

2-3

VERIFICA�ÌO DO NŒVEL DE îLEO DO
MOTOR
Apoie a motocicleta em um local plano utilizando um macaco ouum suporte sob o motor.
D� partida no motor e deixe-o funcionar em marcha lenta poralguns minutos.
Desligue o motor, remova o medidor do n�vel de �leo e limpe-o.Introduza o medidor do n�vel de �leo no bocal de reabastecimentosem rosque�-lo.
NOTA

Remova novamente o medidor e verifique o n�vel do �leo.Se o n�vel do �leo estiver abaixo ou pr�ximo da marca de n�velinferior do medidor, adicione o �leo recomendado at� atingir amarca de n�vel superior.Verifique se o anel de veda��o n�o est� danificado.
TROCA DE îLEO DO MOTOR
NOTA

Remova o medidor do n�vel de �leo e o buj�o de drenagem.Acione o motor de partida por alguns segundos com o interruptordo motor desligado para drenar completamente o �leo.
NOTA

Certifique-se de que todo �leo foi drenado.Verifique se o anel de veda��o e o buj�o de drenagem est�o emboas condi��es.Substitua-os se necess�rio.Instale o anel de veda��o e aperte o buj�o de drenagem.
TORQUE: 35 N.m (3,5 Kg.m)

Abaste�a o motor com o volume correto do �leo recomendado.
CAPACIDADE DE îLEO:
2,8 litros (ap�s a desmontagem do motor)
2,25 litros (na troca de �leo e filtro)
2,1 litros (na drenagem)

îLEO RECOMENDADO:
MOBIL SUPER MOTO 4T
Classifica��o de servi�o API SF
Viscosidade: SAE 20W-50

Reinstale o medidor do n�vel de �leo.D� a partida no motor e deixe-o funcionar em marcha lentadurante 2 a 3 minutos. Desligue o motor.Certifique-se que o n�vel de �leo est�  na marca de n�velsuperior do medidor. 
Certifique-se tamb�m que n�o haja vazamentos de �leo.

N�o acione o motor de partida mais do que 5 segundo s.

Troque o �leo com o motor quente e a motocicleta ap oiada no
cavalete lateral para assegurar uma drenagem r�pida  e
completa.

N�o rosqueie o medidor do n�vel de �leo.

ANEL DE
VEDA�ÌO

PARAFUSO DE DRENAGEM

PARAFUSO DE DRENAGEM

ARRUELA DE VEDA�ÌO

MEDIDOR DO NŒVEL DE îLEO

NŒVEL SUPERIOR

NŒVEL INFERIOR
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Desconecte o fia��o do interruptor e conecte um man�metro de�leo no orif�cio do buj�o com o fixador do man�metro.
FERRAMENTAS
Man�metro de �leo 07506-3000000
Fixador do man�metro 07510-4220100

Verifique o n�vel de �leo.D� partida no motor e aque�a-o at� a temperatura normal defuncionamento.Verifique a press�o do �leo a 6000 rpm.
PRESSÌO DO îLEO: 441 kPa (4,5 kg/cm2, 64 psi)

LUBRIFICA�ÌO

TROCA DO FILTRO DE îLEO
Drene o �leo do motor (p�g. 2-3)
�

Solte o filtro de �leo com a chave de filtro.
FERRAMENTA:
Chave de filtro de �leo 07HAA-PJ70100

N�o troque o filtro de �leo enquanto o sistema de
escapamento estiver quente.

Lubrifique a junta de veda��o do filtro de �leo novo e instale-ono motor. Aperte o filtro com a chave especial.
TORQUE: 10 N.m (1,0 kg.m)

�

Abaste�a o motor com o �leo recomendado (p�g. 2-3).
VERIFICA�ÌO DA PRESSÌO DO îLEO
Remova as seguintes pe�as:Ð Tampa do pinh�o de transmiss�o (p�g. 13-14)Ð Suporte da tampa do pinh�o de transmiss�oÐ Tampa e parafuso do interruptor da press�o do �leo

Aperte o filtro de �leo com o torque especificado p ara que
n�o ocorra vazamento de �leo.

Desligue o motor.Remova o man�metro e o fixador do man�metro.Aplique l�quido travante nas roscas do interruptor da press�o de�leo e instale-o.
TORQUE 12 N.m (1,2 kg.m)

Conecte a fia��o do interruptor da press�o de �leo e recoloquea tampa sobre o interruptor.D� partida no motor.
Certifique-se que a luz  indicadora da press�o de �leo apagaap�s um a dois segundos de funcionamento do motor.Se a luz permanecer acesa, desligue o motor imediatamente edetermine a causa.
NOTA

Passe a fia��o do interruptor da press�o de �leo
adequadamente (p�g. 1-15).

TORQUŒMETRO

CHAVE DE FILTRO DE îLEO

FILTRO DE îLEO

ANEL DE VEDA�ÌO

SUPORTE DA TAMPA

TAMPA DO
INTERRUPTOR

INTERRUPTOR DA
PRESSÌO DE îLEO

PARAFUSO DO
INTERRUPTOR DE

îLEO

FIXADOR DO
MANïMETRO

MANïMETRO
DE îLEO
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BOMBA DE îLEO
REMO�ÌO DA VçLVULA DE ALŒVIO

Desmonte a carca�a do motor (Cap�tulo 11).
Remova o parafuso e a tampa da v�lvula de al�vio.Remova a v�lvula de al�vio da bomba de �leo.

DESMONTAGEM DA VçLVULA DE ALŒVIO 

Remova o anel el�stico e desmonte a v�lvula de al�vio.
FERRAMENTA:
Alicate para anel el�stico 07914-3230001

INSPE�ÌO

Inspecione a mola, anel de veda��o e a v�lvula verificando seh� desgaste ou danos.Inspecione o corpo da v�lvula verificando  se h� obstru��es oudanos.Substitua a v�lvula de al�vio defeituosa.
Limpe todas as pe�as e monte-as na ordem inversa daremo��o.

REMO�ÌO/ DESMONTAGEM DA BOMBA DE îLEO

Remova a bomba de �leo retirando os dois parafusos defixa��o.
Remova os pinos guia e os an�is de veda��o.

TAMPA DA VçLVULA DE ALŒVIO

VçLVULA DE ALŒVIO

ANEL DE VEDA�ÌO

PARAFUSO

ANEL DE VEDA�ÌO

PARAFUSOS

CORPO DA VçLVULA

VçLVULA

MOLA

ANEL ELçSTICO

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004 - 2007
Edited by Foxit PDF Editor



VT600C

2-6

Remova o filtro de tela e o tubo da bomba de �leo.

Verifique o anel de veda��o  e os vedadores de �leo quanto adesgaste ou danos.
Limpe o filtro de tela e o tubo de �leo com solvente limpo.

Remova os tr�s parafusos da tampa da bomba de �leo.Desmonte todas as pe�as e limpe-as com solvente limpo.

INSPE�ÌO DA BOMBA DE îLEO

Instale os rotores externos e internos na carca�a da bomba de�leo.
Me�a a folga entre o rotor externo e a carca�a da bomba de�leo.
LIMITE DE USO: 0,35 mm

LUBRIFICA�ÌO

TUBO DE îLEO

VEDADOR DE îLEO

AN�IS DE VEDA�ÌO FILTRO DE TELA

PARAFUSOS DA TAMPA DA BOMBA DE îLEO

ROTOR INTERNOCARCA�A DABOMBA DE îLEO

ROTOR EXTERNO

FILTRO DE TELA
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Remova o eixo da bomba de �leo e me�a a folga entre osrotores e a face da carca�a.
LIMITE DE USO: 0,10 mm 

Instale temporariamente o eixo da bomba de �leo.Me�a a folga entre os rotores externos e internos.
LIMITE DE USO: 0,20 mm

Substitua a bomba de �leo se necess�rio.
EIXO DABOMBADE îLEO

ROTOR INTERNO
MONTAGEM DA BOMBA DE îLEO

CARCA�A DA BOMBA DE îLEO

ROTOR EXTERNO

ROTOR INTERNO

CORPO DA VçLVULA DE ALŒVIO

VçLVULA

ANEL ELçSTICO

TAMPA DA
VçLVULA DE ALŒVIO

ARRUELA

MOLA

ANEL DE VEDA�ÌO

FILTRO DE TELA

ESPA�ADOR

EIXO DA BOMBA DE îLEO

PINO GUIA
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Instale o rotor externo da bomba de �leo com a marca gravadavoltada para a face da tampa. Instale o rotor interno.Instale o pino guia e o espa�ador no eixo.
Instale o eixo na carca�a, alinhando o pino guia com a ranhurado rotor interno.

Instale o pino guia e a nova junta na carca�a  da bomba de�leo. Instale a tampa da bomba de �leo.

Aperte os parafusos da tampa firmemente.

LUBRIFICA�ÌO

ROTOR EXTERNO ESPA�ADOR

EIXO DA
BOMBA DE

îLEO

MARCA DE
REFERæNCIA

ROTOR INTERNO PINO GUIA

PINO GUIACARCA�A DA BOMBA DE îLEO

TAMPA DA BOMBA DE îLEO

PARAFUSOS DA TAMPA

Instale o vedador de �leo na bomba de �leo.Alinhe a extremidade da tela de �leo com a ranhura da tampada bomba de �leo e instale a tela de �leo conforme mostrado.

TELA DE îLEO

VEDADOR DE îLEO EXTREMIDADE

RANHURA
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Instale os an�is de veda��o e tubo de �leo na bomba de �leo.
�

Instale os an�is de veda��o com o lado c�nico volta do
para fora como mostra a figura abaixo. Caso contr�r io o
motor pode ser danificado.

INSTALA�ÌO DA BOMBA DE îLEO

Instale os pinos-guia e os an�is de veda��o novos.
Instale a bomba de �leo.

Instale e aperte os dois parafusos de fixa��o.

Instale a v�lvula de al�vio na bomba de �leo.

AN�IS DE VEDA�ÌO/PINOS-GUIA

PINO-GUIA

ANEL DE VEDA�ÌO

TUBO DE îLEO

AN�IS DE VEDA�ÌO VEDADOR DE îLEO

FILTRO DE TELA

PARAFUSOS

VçLVULA DE ALêVIO

AN�IS DE
VEDA�ÌO
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Instale a tampa da v�lvula de al�vio e aperte o parafuso.
Instale a carca�a do motor (Cap�tulo 11).

LUBRIFICA�ÌO DOS CABOS DE
CONTROLE
Periodicamente desconecte os cabos do acelerador e daembreagem nas suas extremidades superiores. Limpe osterminais de fixa��o dos cabos na manopla do acelerador e naalavanca da embreagem. Lubrifique as extremidades dos caboscom �leo de baixa viscosidade e reinstale-os. Se os cabosestiverem gastos ou presos, dever�o ser substitu�dos.
PRINCIPAIS PONTOS DE LUBRIFICA�ÌO
Use graxa de uso geral quando n�o � especificado outro tipo.Aplique �leo ou graxa nas demais superf�cies deslizantes ecabos n�o indicados abaixo.

LUBRIFICA�ÌO

ARTICULA�˝ES DAS ALAVANCAS
DO FREIO E DA EMBREAGEM

MANOPLA DO ACELERADOR

ROLAMENTOS DA
COLUNA DE DIRE�ÌO

ENGRENAGEM DE
ACIONAMENTO DO
VELOCŒMETRO FREIO E

ARTICULA�˝ES DO
CçLIPER (GRAXA A
BASE DE SILICONE)

ARTICULA�ÌO DO
PEDAL DO FREIO

ARTICULA�ÌO DO
CAVALETE LATERAL

ROLAMENTOS DE
ARTICULA�ÌO DA
SUSPENSÌO E
ROLAMENTOS DE
AGULHA

CORRENTE DE
TRANSMISSÌO
(îLEO PARA
TRANSMISSÌO
SAE 80-90)

ARTICU-
LA�ÌO
DO
PEDAL
DE
APOIO

DIANTEIROS
AMORTECEDORES

GRAXA

GRAXA

GRAXA

GRAXA

GRAXA

GRAXA

GRAXA

îLEO

îLEO

îLEO

ATF

PARAFUSO

TAMPA DA VçLVULA DE ALêVIO
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VT600C 3. MANUTEN�ÌO
INFORMA�˝ES DE SERVI�O 3-1
TABELA DE MANUTEN�ÌO 3-3
�MOTOR�

CONDUTOS DE COMBUSTŒVEL 3-4
AJUSTE DO ACELERADOR 3-4
AJUSTE DO AFOGADOR 3-5
FILTRO DE AR 3-5
RESPIRO DO MOTOR 3-6
VELAS DE IGNI�ÌO 3-6
FOLGA DAS VçLVULAS 3-6
SINCRONIZA�ÌO DOS CARBURADORES 3-8
REGULAGEM DA MARCHA LENTA 3-9
LŒQUIDO DE ARREFECIMENTO DO
RADIADOR 3-9
SISTEMA DE ARREFECIMENTO 3-10
TESTE DE COMPRESSÌO DO CILINDRO 3-10
SISTEMA DE SUPRIMENTO DE AR 

SECUNDçRIO 3-11
�CHASSI�
CORRENTE DE TRANSMISSÌO 3-11
FLUIDO DE FREIO 3-13
DESGASTE DAS SAPATAS/PASTILHA
DO FREIO 3-14

SISTEMA DE FREIO 3-14
INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO 
TRASEIRO 3-15
REGULAGEM DO FOCO DO FAROL 3-15
SISTEMA DE EMBREAGEM 3-16
CAVALETE LATERAL 3-16
SUSPENSÌO 3-17
PORCAS,PARAFUSOS E ELEMENTOS 
DE FIXA�ÌO 3-17
RODAS, PNEUS 3-18
ROLAMENTOS DA COLUNA DE DIRE�ÌO 3-18

INFORMA�˝ES DE SERVI�O
INSTRU�ÍES GERAIS
A gasolina � extremamente inflam�vel e explosiva sob certas condi��es. Trabalhe em uma �rea bem ventilada e mantenha omotor desligado. N�o fume e mantenha chamas ou fa�scas afastadas da �rea de trabalho ou de onde a gasolina est�armazenada.
�

GERAL
¥ îleo do motor Consulte a p�gina 2-3¥ Troca do filtro de �leo do motor Consulte a p�gina 2-4

¥ Se houver necessidade de ligar o motor para efetuar algum servi�o, certifique-se de que o local seja  bem
ventilado. Nunca deixe o motor em funcionamento em �reas fechadas.

¥ Estacione a motocicleta em local plano antes de iniciar qualquer servi�o.

ESPECIFICA�ÍES
MOTOR

3-1

Item Especifica��es

Ponto de igni��o Inicial 6,5¡ APMS na marcha lenta
Avan�o m�ximo 30¡ APMS a 6.000 rpm

Vela de igni��o NGK DPR8EA-9
Folga da vela de igni��o 0,8-0,9 mm
Folga das v�lvulas Admiss�o 0,15 mm

Escape 0,20 mm
Marcha lenta 1,100 ± 100 rpm
Compress�o do cilindro 1,324 ± 98 kPa (13,5 ± 1,0 kg/cm2, 192 ± 14 psi)
Folga da alavanca do acelerador 2-6 mm

3
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CHASSI

VALORES DE TORQUE

Porca da roda traseira 90 N.m (9,0 kg.m)Contraporca do parafuso de ajuste da v�lvula 23 N.m (2,3 kg.m)Raios (Dianteiros/Traseiros) 4 N.m (0,4 kg.m)Tampa de verifica��o do ponto 15 N.m (1,5 kg.m)Tampa de verifica��o das marcas de refer�ncias 15 N.m (1,5 kg.m)
FERRAMENTAS ESPECIAIS

Chave de ajuste das v�lvulas 07908-KE90000Medidor de v�cuo 07404-0030000Cortador da corrente de transmiss�o 07HMH-MR10100Chave de raios 07JMA-MR60100

MANUTEN�ÌO

Item Especifica��es

Tamanho dos pneus Dianteiro 100/90-19 57S
Traseiro 170/80-15 77S

Press�o dos Piloto e passageiro Dianteiro 200 kPa (2,00 kg/cm2, 29 psi)pneus frios Traseiro 250 kPa (2,50 kg/cm2, 36 psi)
Somente o piloto Dianteiro 200 kPa (2,00 kg/cm2, 29 psi)

Traseiro 200 kPa (2,00 kg/cm2, 29 psi)
Capacidade m�xima de carga 184 kg

PNEUS

Folga do pedal do freio traseiro 20 - 30 mm
Altura do pedal do freio 43 mm
Folga da alavanca da embreagem 10 - 20 mm
Folga da corrente de transmiss�o 20 - 30 mm
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TABELA DE MANUTEN�ÌO
Esta tabela � baseada em motocicletas submetidas a condi��es normais de uso. As motocicletas utilizadas em condi��esrigorosas ou incomuns dever�o ter seus per�odos de manuten��o abreviados.

Item Opera��es Per�odo Per�odo

1.000 km 3.000 km 6.000 km a cada. km

Condutos de combust�vel Verificar 3.000
Acelerador Verificar e ajustar 6.000
Afogador Verificar e ajustar 6.000 
Filtro de ar Trocar (nota 2) 6.000
Respiro do motor Limpar (nota 3) 3.000 
Vela de igni��o Limpar e ajustar 6.000

Trocar 12.000
Folga das v�lvulas Verificar 6.000 
îleo do motor Trocar 6.000
Filtro de �leo do motor Trocar 6.000
Sincroniza��o do carburador Verificar 12.000
Marcha lenta Ajustar 3.000
L�quido de arrefecimento do radiador Verificar o n�vel e completar 3.000

Trocar (nota 4) 12.000
Sistema de arrefecimento Verificar o funcionamento 3.000
Corrente de transmiss�o Verificar, ajustar e lubrificar a cada 1.000 km
Fluido do freio Verificar o n�vel e completar 6.000

Trocar (nota 4) 12.000
Desgaste da pastilha/sapata do freio Verificar 6.000
Sistema de freio Verificar o funcionamento 3.000
Interruptor da luz do freio Verificar o funcionamento 3.000
Dire��o do foco do farol Ajustar 12.000
Sistema de embreagem Verificar o funcionamento 6.000
Cavalete lateral Verificar 12.000
Suspens�o dianteira e traseira Verificar 12.000
Porcas, paraf. e elem. de fixa��o Verificar e reapertar 3.000
Aros e rodas Verificar 12.000
Pneus Ajustar a press�o a cada 1.000 km
Rolamentos da coluna de dire��o Verificar, ajustar ou lubrificar 3.000

NOTA 1: Para indica��es maiores do hod�metro, repetir os interva los de freq��ncia programados. 
2 — Efetue o servi�o com maior freq��ncia quando ut ilizar a motocicleta em regi�es �midas ou com muita  poeira. 
3 — Efetue o servi�o com maior freq��ncia quando ut ilizar a motocicleta sob condi��es de chuva ou acel era��o m�xima.
4 — Substitua a cada 2 anos ou a cada intervalo de kilometragem indicado na tabela, o que ocorrer primeiro.
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CONDUTOS DE COMBUSTŒVELRemova o assento.Verifique os condutos de combust�vel e substitua-os casoapresentem sinais de deteriora��o, danos ou vazamentos.
FILTRO DE COMBUSTŒVELFeche o registro de combust�vel.Remova as presilhas e o filtro de combust�vel.
�

Substitua o filtro de combust�vel por um novo, se necess�rio(p�g.4-3).

O combust�vel � extremamente inflam�vel e at� explo sivo
sob certas condi��es . Ao drenar o combust�vel,
mantenha a motocicleta longe de chamas ou fa�scas. N�o
fume no local.

AJUSTE DO ACELERADOR
Verifique se a manopla  do acelerador gira suavemente, desde aposi��o completamente fechada at� sua abertura total em todasas posi��es do guid�o.Verifique se os cabos do acelerador est�o partidos, gastos outorcidos. Substitua-os se necess�rio.Lubrifique os cabos se o funcionamento do acelerador n�o forsuave.Me�a  a folga da manopla do acelerador.
FOLGA: 2-6 mm

Os ajustes podem ser feitos nas duas extremidades do cabo doacelerador.Os ajustes menores s�o feitos atrav�s do ajustador superior,posicionado junto a manopla do acelerador.

Os ajustes maiores s�o feitos atrav�s do ajustador inferiorposicionado  junto aos carburadores.
Para efetuar os ajustes, solte a contraporca e gire o ajustador nosentido desejado. Aperte a contraporca e verifique a folga e ofuncionamento do acelerador.
Verifique o funcionamento do acelerador ap�s o ajuste.Substitua as pe�as danificadas, se necess�rio.

MANUTEN�ÌO

2-6mm

CONDUTOS DE COMBUSTêVEL

FILTRO DE COMBUSTêVEL

AJUSTADOR SUPERIOR

AJUSTADOR INFERIOR
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Solte a porca e remova a v�lvula do afogador do carburador.Verifique o funcionamento suave da v�lvula do afogador desdea posi��o completamente fechada at� a posi��o completamenteaberta.N�o dever� haver folgas.Verifique o assento da v�lvula do afogador quanto a danos.Reinstale a v�lvula do afogador na ordem inversa da remo��o.

FILTRO DE AR
Remova os parafusos e a tampa da carca�a do filtro de ar.

Remova os parafusos, suporte e o elemento do filtro de ar.O elemento do filtro dever� ser trocado de acordo com osper�odos indicados na TABELA DE MANUTEN�ÌO, ou casoesteja excessivamente sujo ou  danificado.

AJUSTE DO AFOGADOR
O sistema do afogador consiste de um circuito deenriquecimento controlado por uma v�lvula. Esta v�lvula �acionada por um cabo que puxa para tr�s a alavanca doafogador posicionada no guid�o.Verifique se a alavanca do afogador funciona suavemente. Seisto n�o ocorrer, lubrifique o cabo com �leo de baixaviscosidade e ajuste a opera��o de fric��o do afogador.
Solte a borracha e gire o ajustador.

AJUSTADOR

VçLVULA DOAFOGADOR

AJUSTADOR

BORRACHA DOAFOGADOR

PORCA DA VçLVULADO AFOGADOR VçLVULA DOAFOGADOR

PARAFUSO

TAMPA DA CARCA�A DO FILTRO DE AR

SUPORTE

ELEMENTO DO FILTRO DE AR

Sentido Fic��o

A AUMENTA
B DIMINUI

A
B
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RESPIRO DO MOTOR
O buj�o de drenagem do respiro do motor est� localizado atr�sdo tubo esquerdo do chassi e do cabe�ote dianteiro.
1. Remova o buj�o de respiro do motor e drene os dep�sitos emum recipiente adequado.2. Reinstale o buj�o na extremidade do tubo de drenagem.
NOTA

Este servi�o deve ser efetuado com maior freq��ncia  quando
a motocicleta for conduzida sob condi��es de chuva,
acelera��o m�xima ou ap�s lavar a motocicleta.

VELAS DE IGNI�ÌO
Desconecte os supressores das velas de igni��o.Limpe a regi�o em torno das velas de igni��o e remova-as coma chave apropriada.Inspecione as velas visualmente. 
VELAS DE IGNI�ÌO RECOMENDADAS: DPR8EA-9 NGK

O eletrodo central deve ter cantos vivos e o eletrodo lateral umaespessura uniforme. Se o isolador estiver partido ou trincado avela dever�  ser trocada.Verifique a folga dos eletrodos com um c�libre de l�mina eajuste, se necess�rio, dobrando o eletrodo lateral.
FOLGA DOS ELETRODOS: 0,8-0,9 mmVerifique os an�is de veda��o das velas e substitua-os seestiverem danificados.Inspecione os eletrodos e a porcelana central, verificando sen�o h� dep�sitos, eros�o ou carboniza��o. Troque as velas se aeros�o ou os dep�sitos forem excessivos. Para limpar velascarbonizadas, utilize um produto para limpeza de velas deigni��o ou uma escova de a�o.
Instale a vela manualmente at� que a arruela de veda��oencoste no cilindro.D� o aperto final (1/2 volta para velas novas e 1/8 - 1/4 de voltapara velas usadas) utilizando a chave de vela. N�o aperteexcessivamente.Reinstale o supressor de ru�dos. 
�

FOLGA DAS VçLVULAS
NOTA

Remova as seguintes pe�as:Ð Tanque de combust�vel (p�g. 4-3).Ð Carca�a do filtro de ar (p�g. 4-4).Ð C�mara do filtro de ar e conduto de entrada.

O ajuste e inspe��o da folga das v�lvulas dever� se r feito com
o motor frio (abaixo de 35¡C/95¡F).

¥ As velas de igni��o devem ser apertadas corretame nte.
Velas folgadas podem provocar o superaquecimento do
motor, danificando-o.

¥ Nunca use velas diferentes das especificadas. Danos
graves no motor podem ocorrer.

MANUTEN�ÌO

FOLGA DO
ELETRODO
0,8-0,9 mm

ELETRODO LATERAL

ELETRODO
CENTRAL

CONDUTO DE ENTRADA

CåMARA DO FILTRO

BUJÌO DE
DRENAGEM
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Remova as tampas da �rvore de manivelas e de inspe��o.

Remova a tampa de regulagem de v�lvulas do cabe�ote.
NOTA

Ajuste primeiramente as v�lvulas do cabe�ote diante iro.

CABE�OTE DIANTEIRO

Gire a �rvore de manivelas no sentido anti-hor�rio at� a marcaÒFTÓ alinhar com a marca de refer�ncia gravada na tampa dacarca�a esquerda. Certifique-se de que o pist�o est� no pontomorto superior (TDC) na fase de compress�o.
Verifique a folga das tr�s v�lvulas inserindo um c�libre del�minas entre as v�lvulas e os parafusos de ajuste.
FOLGA DAS VçLVULAS:
Admiss�o 0,15 mm
Escapamento 0,20 mm

Ajuste as v�lvulas soltando as contraporcas e apertando osparafusos de ajuste at� sentir uma pequena resist�ncia noc�libre de l�minas.
Fixe os parafusos de ajuste e aperte as contraporcas.
FERRAMENTAS:
Chave para ajuste de v�lvula 07908-KE90000

TORQUE: 23 N.m (2,3 kg.m)

Aplique �leo de motor nas roscas das porcas e parafusos.

TAMPA DE VERIFICA�ÌO DO PONTO DE IGNI�ÌO

TAMPA DE VERIFICA�ÌO DA
çRVORE DE MANIVELAS

MARCA ÒFTÓ

MARCAS DE
REFERæNCIA

TAMPA DE REGULAGEM DE
VçLVULAS

CçLIBRE DE
LåMINAS

CHAVE PARA AJUSTE
DAS VçLVULAS
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CABE�OTE TRASEIRO

Gire a �rvore de manivelas no sentido anti-hor�rio at� a marcaÒRTÓ alinhar com a marca de refer�ncia gravada na tampa dacarca�a esquerda. Certifique-se de que o pist�o est� no pontomorto superior (TDC) na fase de compress�o.Verifique se os an�is de veda��o das tampas de verifica��o dasv�lvulas de admiss�o e escapamento est�o danificados esubstitua-os, se necess�rio.Instale as tampas de verifica��o dianteira e traseira.Aplique graxa a base de molibd�nio nas roscas dos furos deverifica��o da �rvore de manivelas e  de inspe��o do ponto deigni��o e instale as tampas.
TORQUE
Tampa de inspe��o do ponto de igni��o 15 N.m (1,5 Kg .m)
Tampa de verifica��o da �rvore de manivelas 15 N.m ( 1,5 kg.m)

SINCRONIZA�ÌO DOS CARBURADORES
NOTA

Remova o parafuso de fixa��o do tanque de combust�vel.Levante o tanque de combust�vel e fixe-o com um suporteapropriado.
Remova a carca�a do filtro de ar (p�g. 4-4). Remova os buj�es eo conector da mangueira de v�cuo dos coletores de admiss�o einstale os adaptadores do vacu�metro.

Sincronize os carburadores com o motor � temperatur a
normal de funcionamento, a transmiss�o em ponto mor to e a
motocicleta apoiada no cavalete lateral.

Conecte o vacu�metro nos adaptadores.
FERRAMENTA
Vacu�metro 07404-0030000

D� partida no motor e aque�a-o at� a temperatura normal defuncionamento.Ajuste a rota��o de marcha lenta atrav�s do parafusoacelera��o.
ROTA�ÌO DE MARCHA LENTA:

1.100 – 100 (rpm)

MANUTEN�ÌO

ANEL DE VEDA�ÌO

BUJ˝ES

CARCA�A DO FILTRO DE AR

ADAPTADOR

VACUïMETRO
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Certifique-se que a diferen�a de v�cuo entre os carburadoresn�o ultrapasse 40 mm Hg.
NOTA

Sincronize os carburadores de acordo com a especifica��o,girando os parafusos de ajuste com a chave especial.Verifique novamente a rota��o de marcha lenta e asincroniza��o dos carburadores.
Desacople o vacu�metro e os adaptadores e instale as pe�asremovidas .

O carburador do cilindro traseiro, � o carburador d e refer�ncia.

REGULAGEM DA MARCHA LENTA
NOTA

Aque�a o motor, coloque a transmiss�o em ponto morto e ap�iea motocicleta no cavalete lateral.Gire o parafuso de acelera��o conforme a necessidade paraobter a rota��o de marcha lenta especificada.

¥ Verifique e ajuste a marcha lenta ap�s certificar-se que
todos os ajustes do motor est�o de acordo com as
especifica��es.

¥ O motor dever� estar quente para que a regulagem da
marcha lenta seja correta.

ROTA�ÌO DE MARCHA LENTA:
1.100 – 100 (rpm)

LŒQUIDO DE ARREFECIMENTO DO
RADIADOR
Verifique o n�vel do l�quido de arrefecimento no reservat�rio,com o motor na temperatura normal de funcionamento e amotocicleta na posi��o vertical. 
Se o n�vel do l�quido de arrefecimento estiver abaixo da marcade n�vel INFERIOR, remova a tampa lateral direita e a tampa doreservat�rio .
Adicione a mistura de l�quido de arrefecimento at� atingir amarca de n�vel SUPERIOR.
�

Reinstale a tampa do reservat�rio e a tampa lateral direita.

¥ N�o remova a tampa do radiador enquanto o motor
estiver quente. O l�quido de arrefecimento est� sob
press�o e poder� provocar queimaduras ao ser expeli do.

¥ Mantenha as m�os e as roupas longe do ventilador de
arrefecimento, pois seu acionamento � autom�tico.

MARCA DE NIVEL INFERIOR

TAMPA DO RESERVATORIO

PARAFUSO DE AJUSTE DA MARCHA LENTA

MARCA DE NIVEL SUPERIOR

PARAFUSO DE AJUSTE DA SINCRONIZA�ÌO
DOS CARBURADORES
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SISTEMA DE ARREFECIMENTO
Remova a carenagem do radiador e verifique se as passagensde ar est�o obstru�das ou danificadas.Endireite as aletas empenadas e os tubos rompidos.Remova os insetos, barros ou outras sujeiras que possamobstruir as passagens de ar com jato de ar comprimido ou �guacom baixa press�o.Substitua o radiador se o fluxo de ar estiver restringido mais doque 30% da superf�cie do radiador.Verifique a p�gina 5-5 quanto aos procedimentos desubstitui��o do radiador.

Verifique se as mangueiras est�o em bom estado.Substitua-as se estiverem com sinais de deteriora��o.Verifique o aperto de todas as bra�adeiras das mangueiras.

TESTE DE COMPRESSÌO DO CILINDRO
Aque�a o motor.Desligue o motor, desconecte os supressores e remova as velasde igni��o.Instale o medidor de compress�o com o adaptador.Acelere completamente e acione o motor de partida variasvezes (4 a 7 segundos), at� que o ponteiro do medidorestabilize (pare de subir).

COMPRESSÌO DOS CILINDROS:
1.324 – 98 kPa ( 13,5 – 1,0 kg/cm2, 192 – 14 psi)

Se a press�o de compress�o estiver baixa, verifique  os
seguintes itens:Ð Folga das v�lvulas incorretasÐ Assentamento incorreto das v�lvulasÐ Junta do cabe�ote danificadaÐ Desgaste dos cilindros, pist�es e an�is
Se a press�o de compress�o estiver alta, isto indic a
carboniza��o excessiva nas c�maras de combust�o ou na
cabe�a dos pist�es.

MANUTEN�ÌO

RESERVATîRIO RADIADOR
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SISTEMA DE SUPRIMENTO DE AR
SECUNDçRIO(Modelo Su��o)
Verifique a mangueira de v�cuo localizada entre a v�lvula desuc��o de ar e o orif�cio de escape do cabe�ote quanto adeteriora��o, danos ou conex�es soltas.
NOTA

Se a mangueira apresentar queimaduras, remova a v�l vula
de suc��o de ar (p�g. 4-5) e verifique a v�lvula de  palheta e
o diafragma (p�g. 4-16).

Verifique se as mangueiras de alimenta��o de ar e tubos entre av�lvula de suc��o de ar e orif�cio de escape do cabe�otequanto a deteriora��o, danos ou conex�es soltas.
Certifique-se de que as mangueiras n�o est�o dobradas oucomprimidas.

CORRENTE DE TRANSMISSÌO
INSPE�ÌO DA FOLGA DA CORRENTE

�

Desligue o interruptor de igni��o (posi��o OFF).Coloque a motocicleta no cavalete lateral e coloque atransmiss�o em ponto morto.Verifique a folga da corrente de transmiss�o na regi�o centralinferior.
Folga da corrente de transmiss�o : 20-30 mm

AJUSTE DA FOLGA DA CORRENTE

Solte a porca do eixo traseiro.Solte as contraporcas e gire os parafusos de ajuste o mesmon�mero de voltas at� obter a folga correta.
�

Aperte as contraporcas do ajustador.Aperte a porca do eixo traseiro.
TORQUE: 90 N.m (9,0 kg.m)

Certifique-se que as mesmas marcas de refer�ncia do s
dois ajustadores estejam alinhadas com a extremidade
posterior do furo do eixo no bra�o oscilante.

Nunca inspecione ou ajuste a corrente de transmiss� o
com o motor ligado

VçLVULA DE
SUC�ÌO DE AR

MANGUEIRAS
DE
ALIMENTA�ÌO
DE AR

ORIFŒCIO DE ESCAPAMENTO

20-30 mm

MARCAS DE
REFERENCIAPORCA DO EIXOMARCA DE REFERæNCIA

PARAFUSO DO
AJUSTADOR

CONTRAPORCA

MANGUEIRA DE VçCUO
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Verifique novamente a folga da corrente e assegure-se que aroda gira livremente.Lubrifique a corrente de transmiss�o com �leo para transmiss�oSAE 80 ou 90.
Verifique a etiqueta indicadora de desgaste da corrente detransmiss�o. Se a �rea vermelha da etiqueta estiver alinhadacom a seta do ajustador  ap�s o ajuste, a corrente detransmiss�o dever� ser substituida.
Corrente de transmiss�o recomendada: RK 525 SM0Z5-120LJF

DID525V8-120YB

LIMPEZA E LUBRIFICA�ÌO DA CORRENTE

Se a corrente estiver excessivamente suja, dever� ser removidae limpa antes de ser lubrificada.A corrente de transmiss�o utilizada nesta motocicleta �equipada com an�is de veda��o entre as placas laterais e osroletes.Os an�is de veda��o podem ser danificados caso sejamutilizados limpadores de vapor, lavadores de alta press�o ousolventes muito fortes na limpeza da corrente.Limpe a corrente apenas com querosene. Enxuguecompletamente e lubrifique apenas com �leo para transmiss�oSAE 80-90.
NOTA
Lubrificantes para corrente do tipo aerosol cont�m  solventes que
podem danificar os an�is de veda��o. Portanto n�o d evem ser
usados.

SUBSTITUI�ÌO DA CORRENTE DE TRANSMISSÌO

A motocicleta VT600 utiliza uma corrente de transmiss�o com120 elos e um elo principal de fixa��o.Solte a corrente de transmiss�o (p�g. 3-11).Localize o pino de fixa��o da corrente de transmiss�o no ladoexterno da corrente e retire-o utilizando a ferramenta especial.
FERRAMENTA
Cortador da corrente de transmiss�o 07HMH-MR10100

NOTA

�

Instale a nova corrente de transmiss�o atrav�s do bra�ooscilante, conforme mostrado.

Nunca reutilize a corrente de transmiss�o, elo prin cipal,
placa de fixa��o e an�is de veda��o.

Verifique as instru��es de funcionamento do fabrica nte da
ferramenta especial.

MANUTEN�ÌO

çREA
VERMELHA

MARCA DE
REFERæNCIA

SEQUE

ETIQUETA INDICADORA DE DESGASTE

LUBRIFIQUE
COM îLEO
PARA
TRANSMISSÌO
SAE 80 OU 90.

EXTREMIDADES TALHADAS

ELO PRINCIPAL

CORTADOR DA
CORRENTE DE
TRANSMISSÌO

BRA�O OSCILANTE

CORRENTE DE TRANSMISSÌO

îLEO
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Monte o elo principal novo, anel de veda��o e a placa defixa��o.
�

Fixe os pinos do elo principal utilizando a ferramenta especial.Certifique-se de que os pinos est�o fixados corretamente,medindo o di�metro da extremidade dos pinos com o medidorde pino de corrente de transmiss�o (Verifique as instru��es dofabricante da ferramenta especial).

Coloque o elo principal na corrente de transmiss�o e instale
a placa com a marca de identifica��o voltada para f ora.

Ap�s a fixa��o, verifique a regi�o do elo principal da corrente detransmiss�o se apresenta sinais de rachaduras.
Substitua o elo principal, anel de veda��o e a placa casoapresentarem alguma irregularidade.
�

Nunca utilize corrente de transmiss�o com elo princ ipal
do tipo presilha.

COROA E PINHÌO DE TRANSMISSÌO

Verifique os dentes da coroa e do pinh�o de transmiss�o seapresentam desgaste excessivo ou danos.Substitua-os, se necess�rio.
NOTA

Nunca instale uma corrente de transmiss�o nova com umacoroa/pinh�o gastos ou uma corrente de transmiss�o gastacom uma coroa/pinh�o novos. Substitua a corrente, coroa epinh�o em conjunto, caso contr�rio a pe�a substituida sedesgastar� rapidamente.
FLUIDO DO FREIO
Verifique o n�vel do fluido de freio no reservat�rio do freio.Se o n�vel estiver pr�ximo da marca inferior, abaste�a oreservat�rio com o fluido especificado at�  atingir a marca den�vel superior.
FLUIDO ESPECIFICADO: D.O.T.4

�

Os procedimentos para efetuar a sangria do sistema de freios�o descritos no cap�tulo 14.

¥ N�o remova a tampa do reservat�rio at� estabiliza r o
guid�o de modo que o reservat�rio fique nivelado.

¥ N�o misture tipos diferentes de fluido pois s�o
incompat�veis.

¥ Nunca deixe entrar contaminantes(poeira, �gua,etc.)
dentro do reservat�rio do fluido do freio.

¥ Manuseie com cuidado o fluido do freio pois ele pode
danificar a pintura e as lentes dos instrumentos em caso
de contato .

PLACA DE FIXA�ÌO

BOM MAL ESTADO

DANIFICADO

DESGASTE

PLACA
NŒVEL

SUPERIOR

NORMAL

TAMPA

DIAFRAGMA JANELA DE INSPE�ÌO

ELO
PRINCIPAL

RACHADURAS

AN�IS DE VEDA�ÌO

MEDIDOR

PLACA DE FIXA�ÌO

ELO PRINCIPAL
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DESGASTE DAS SAPATAS/PASTILHAS DO
FREIO
DESGASTE DAS PASTILHAS DO FREIO

Verifique se as pastilhas do freio apresentam desgaste atrav�sdo orif�cio de verifica��o indicado por uma seta no c�liper dofreio.
Substitua as pastilhas se a linha de desgaste existente naspastilhas for vis�vel (p�g.14-4).
�

Substitua as pastilhas sempre aos pares para garantir
uma press�o uniforme sobre os discos do freio.

INSPE�ÌO DAS SAPATAS DO FREIO

Substitua as sapatas do freio se a seta ficar alinhada com amarca de refer�ncia  Ò� Ó quando o freio traseiro for totalmenteaplicado.

SISTEMA DE FREIO
Verifique se as mangueiras e conex�es dos freios est�odeterioradas, com rachaduras ou sinais de vazamentos.Reaperte conex�es soltas.Substitua as mangueiras e conex�es se necess�rio.
AJUSTE DA ALTURA DO PEDAL DO FREIO

O parafuso limitador permite o ajuste da altura do pedal do freio.Para ajustar, solte a contraporca e gire o parafuso limitador.Reaperte a contraporca.
Altura do pedal do freio recomendada: 43mm acima do pedal
de apoio

Ap�s o ajuste da altura do pedal do freio, verifique ofuncionamento do interruptor da luz do freio e a folga do pedaldo freio e ajuste-os, se necess�rio.

MANUTEN�ÌO

SETA

SETAMARCA Ò�Ó

43mm

CONTRAPORCA, PARAFUSO LIMITADOR
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FOLGA DO PEDAL DO FREIO

NOTA

Verifique a folga do pedal do freio.
FOLGA: 20-30 mm

Ajuste a folga do pedal do freio depois de ajustar a altura do
pedal do freio.

Caso seja necess�rio ajustar a folga do pedal do freio, gire aporca de ajuste.
NOTA

Depois de ajustar a folga do pedal do freio, verifique o
funcionamento do interruptor da luz do freio e ajuste-o, se
necess�rio.

INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO
TRASEIRO
NOTA

Ajuste o interruptor da luz do freio de modo que a l�mpada dalanterna traseira acenda depois de 20 mm do acionamento dopedal do freio traseiro.Para ajustar, fixe o corpo do interruptor e gire a porca de ajuste.N�o gire o corpo do interruptor.

¥ Ajuste o interruptor da luz do freio traseiro depois de ajustar
a altura e a folga do pedal do freio.

¥ O interruptor dianteiro da luz do freio n�o necessita de ajuste.

REGULAGEM DO FOCO DO FAROL
NOTA

Regule o facho de luz vertical, girando o parafuso de regulagemvertical e o facho de luz horizontal girando o parafuso deregulagem horizontal.
�
O ajuste incorreto do farol podem prejudicar a vis�o demotoristas ou motociclistas que trafegam em sentido contr�rioou iluminar de modo inadequado, comprometendo a seguran�ada motocicleta.

A regulagem do farol dever� ser feita com a motocic leta em
posi��o normal de uso, pneus calibrados e em piso n ivelado.

20-30mm

PORCA DE AJUSTE DO FREIO TRASEIRO

INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO TRASEIRO

PARAFUSO DE
REGULAGEM HORIZONTAL

PARAFUSO DE
REGULAGEM VERTICAL
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SISTEMA DE EMBREAGEM
Verifique a folga  da alavanca da embreagem.
A folga correta da embreagem � de 10-20 mm.

Os ajustes s�o obtidos atrav�s do ajustador superiorposicionado junto � alavanca da embreagem.Puxe o protetor de p�, solte a contraporca e gire o ajustador.Reaperte a contraporca e verifique a folga da alavancanovamente.Se o ajustador for rosqueado at� o limite ou se a folgaespecificada n�o for obtida, solte a contraporca e rosqueietotalmente o ajustador. Reaperte a contraporca e instale oprotetor de p�.

Solte a contraporca localizada na extremidade inferior do cabo.Gire a porca de ajuste para obter a folga especificada. Reapertea contraporca e verifique o ajuste.

CAVALETE LATERAL
Verifique a mola quanto a danos ou perda de tens�o e se oconjunto do cavalete lateral move livremente.Certifique-se que o suporte lateral n�o est� empenado.Lubrifique o parafuso de articula��o do cavalete lateral.Aperte os parafusos e porcas com o torque especificado.
TORQUE: PARAFUSO: 10 N.m (1,0 kg.m)

PORCA: 30 N.m (3,0 kg.m)

MANUTEN�ÌO

10-20 mm

AJUSTADOR INFERIOR

PARAFUSO DE ARTICULA�ÌO

AJUSTADOR SUPERIOR
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Verifique o sistema de corte de igni��o do cavalete lateral.1. Sente-se sobre a motocicleta e coloque o cavalete lateral naposi��o recolhida e a transmiss�o em ponto morto.2. Ligue o motor e com a embreagem acionada, coloque atransmiss�o em marcha.3. Mova o cavalete lateral para a posi��o totalmente estendida. 4. O motor deve desligar-se assim que voc� estender o cavaletelateral.
Verifique o cap�tulo 16 os procedimentos de verifica��o dointerruptor do cavalete lateral caso tenha sido encontrado algumproblema.

SUSPENSÌO
SUSPENSÌO DIANTEIRA

Verifique o funcionamento dos amortecedores dianteiros. Acioneo freio dianteiro e force a suspens�o para cima e para baixov�rias vezes. A a��o dos amortecedores deve ser progressiva esuave. N�o deve haver vazamento de �leo ou ar. Verifique ospontos de fixa��o dos amortecedores, guid�o, painel deinstrumentos, far�is, paralama dianteiro e roda dianteira.Reaperte todas as porcas e parafusos, se necess�rio.
�

N�o conduza a motocicleta com a suspens�o danificad a.
Componentes da suspens�o soltos, gastos ou danifica dos
afetam a estabilidade e o controle da motocicleta.

SUSPENSÌO TRASEIRA

Ap�ie a motocicleta no cavalete lateral.Force a roda lateralmente para verificar se existem folgas nosrolamentos do bra�o oscilante. Verifique se o eixo de articula��oest� solto.Retire a motocicleta do cavalete central.Verifique se o amortecedor traseiro apresenta vazamento.Pressione a suspens�o traseira para baixo e verifique se asarticula��es do sistema PRO-LINK est�o com folga excessiva oudesgaste.Verifique todos os pontos de fixa��o dos componentes dasuspens�o. Certifique-se que estejam em perfeito estado eseguros.

PORCAS, PARAFUSOS E ELEMENTOS DE
FIXA�ÌO
Aperte todos os parafusos, porcas e fixa��es nos intervalosespecificados na tabela de manuten��o (p�g. 3-3).Certifique-se que todas as porcas e parafusos do chassi est�oapertados com o torque especificado (p�g.1-7 a 1-9).Verifique as cupilhas, presilhas dos cabos e mangueiras esuportes dos cabos. 
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RODAS/PNEUS
NOTA

A press�o deve ser verificada com os pneus ÒfriosÓ.

Verifique se h� cortes, pregos ou objetos encravados nospneus.
Verifique o balanceamento e o alinhamento das rodas dianteirae traseira (cap�tulos 12 e 13).Verifique o desgaste das bandas de rodagem dos pneusdianteiro e traseiro. Me�a a profundidade dos sulcos da bandade rodagem no centro dos pneus.
PROFUNDIDADE MŒNIMA DOS SULCOS:

Pneu dianteiro: 1,5 mm
Pneu traseiro: 2,0 mm

Aperte periodicamente os raios.
TORQUE: 4 N.m (0,4 kg.m)

FERRAMENTAS
Chave de raios 07JMA-MR60100

ROLAMENTOS DA COLUNA DE DIRE�ÌO
NOTA

Suspenda a roda dianteira do solo e verifique se o guid�o semove livremente.Se o guid�o se mover de forma irregular, travar ou apresentarfolgas, ajuste os rolamentos da coluna de dire��o (cap�tulo 12)Lubrifique ou substitua os rolamentos, se necess�rio.

Verifique se os cabos e fia��o n�o interferem no mo vimento
do guid�o.

MANUTEN�ÌO

CHAVE DE RAIOS RAIOS

ROLAMENTOS DA
COLUNA DE DIRE�ÌO

Dianteiro Traseiro

Medida dos pneus 100/90 - 19 57S 170/80 - 15M/C 77S

Press�o dos  Piloto e 200 (2,00; 29) 250 (2,50; 36)pneus  passageiro
(FRIOS) kPa 
(kg/cm2, psi)

Somente piloto 200 (2,00; 29) 200 (2,00; 29)
Capacidade m�xima de carga 184kg
Marca dos pneus BRIDGESTONE L309 G546

DUNLOP F24 K555
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NOTAS
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INFORMA�˝ES DE SERVI�O
INSTRU�ÍES GERAIS
�

¥ Verifique no cap�tulo 3 os procedimentos de sincroniza��o dos carburadores e ajustes dos cabos do acelerador e doafogador.¥ Verifique no cap�tulo 18 os procedimentos de inspe��o da bomba de combust�vel.
�

NOTA

Se o ve�culo for permanecer inativo por mais de um m�s, drene o combust�vel da cuba. O combust�vel rem anescente na
cuba pode causar obstru��o nos gicl�s, resultando e m partida ou dirigibilidade deficiente.

¥ N�o tor�a ou dobre o cabo de controle. Um cabo de  controle danificado n�o funcionar� corretamente e poder�
ficar engripado ou preso.

¥ Ao desmontar as pe�as do sistema de combust�vel, observe as localiza��es dos an�is de veda��o. Subst itua-os
por novos durante a remontagem.

¥ Antes da desmontagem do carburador, coloque um recipiente adequado sob o tubo de drenagem. Em seguida,
afrouxe o parafuso e drene o carburador.

¥ Ap�s a remo��o do carburador, coloque papel toalh a ou um peda�o de fita adesiva no coletor de admiss �o do
motor  para evitar a entrada de materiais estranhos no motor.

A gasolina � extremamente inflam�vel e explosiva so b certas condi��es. Trabalhe em �reas bem ventilada s e com
o motor desligado. A presen�a de cigarros, chamas o u fa�scas no local de trabalho ou onde a gasolina �
armazenada pode causar um inc�ndio ou explos�o.

ESPECIFICA�ÍES

4-1

Item Especifica��es

N�mero de identifica��o VDF1G
Di�metro do venturi 34 mm
N�vel da b�ia 7 mm
Abertura inicial do parafuso de mistura 2-1/8 voltas
Marcha lenta 1.100 ± 100 (rpm)
Gicl� principal DIANTEIRO # 100 TRASEIRO # 100
Gicl� de marcha lenta # 38
Folga da manopla do acelerador 2-6 mm

4
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19 N.m (1,9 kg.m) 
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VALORES DE TORQUE

Parafuso de fixa��o do tanque de combust�vel 19 N.m (1,9 kg.m)
FERRAMENTAS ESPECIAISInstalador de guia de v�lvula 07942-8230000Medidor do n�vel da b�ia 07401-0010000

DIAGNOSE DE DEFEITOS
O motor n�o d� partida¥ Excesso de combust�vel no motor¥ Filtro de ar obstru�do¥ Carburador afogado¥ Entrada de ar falsa no coletor de admiss�o¥ Combust�vel contaminado/deteriorado¥ Filtro de combust�vel obstru�do¥ Sem combust�vel no carburador¥ Tubo de combust�vel obstru�do¥ Registro de combust�vel engripado¥ N�vel da b�ia incorreto¥ Orif�cio do respiro do tanque de combust�vel obstru�do
Mistura pobre¥ Gicl�s obstru�dos¥ V�lvula da b�ia defeituosa¥ N�vel da b�ia muito baixo ¥ Tubo de combust�vel restrito¥ Entrada falsa de ar no coletor de admiss�o¥ V�lvula de acelera��o defeituosa
Mistura Rica¥ V�lvula do afogador na posi��o ON¥ V�lvula da b�ia defeituosa¥ N�vel da b�ia muito alto¥ Gicl�s obstru�dos¥ Carburador afogado

Partida dif�cil, funciona irregularmente, marcha lenta
irregular¥ Tubo de combust�vel obstru�do¥ Igni��o defeituosa.¥ Mistura de combust�vel muito rica/pobre (ajuste doparafuso de mistura)¥ Combust�vel contaminado/deteriorado¥ Entrada falsa de ar no coletor de admiss�o¥ Ajuste incorreto da marcha lenta¥ Ajuste incorreto do n�vel da b�ia¥ Orif�cio do respiro do tanque de combust�vel obstru�do
Detona��o durante o uso do freio motor¥ Mistura pobre no circuito de marcha lenta¥ Retorno de fa�sca ou falhas durante a acelera��o¥ Sistema de igni��o defeituoso¥ Mistura de combust�vel muito pobre
Baixo desempenho e alto consumo de combust�vel¥ Sistema de combust�vel obstru�do¥ Sistema de igni��o defeituoso
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TANQUE DE COMBUSTŒVEL 
REMO�ÌO

�

Remova o assento e coloque o registro de combust�vel naposi��o OFF.Remova o parafuso de fixa��o e o bot�o do registro decombust�vel.
Remova o parafuso de fixa��o do tanque de combust�vel.
Desconecte o tubo de combust�vel do tanque.
Verifique se o combust�vel flui livremente atrav�s da v�lvula.Limpe a tela do filtro de combust�vel caso esteja suja.
Remova o tanque de combust�vel do chassi
INSTALA�ÌO

Instale o tanque de combust�vel na ordem inversa da remo��o.Instale o bot�o do registro de combust�vel no registro decombust�vel, como mostra a  ilustra��o e aperte o parafuso.Aperte o parafuso de fixa��o do tanque de combust�velfirmemente.

A gasolina � extremamente inflam�vel e at� explosiv a em
certas condi��es. MANTENHA A GASOLINA AFASTADA
DO ALCANCE DAS CRIAN�AS.
Trabalhe em locais com ventila��o adequada. Evite a
proximidade de cigarros acesos, chamas, fa�scas ou
fontes de calor no local em que se trabalha ou se
armazena gasolina.

BOTÌO DO REGISTRO
DE COMBUSTŒVEL

PARAFUSO DE FIXA�ÌO

ALINHAR BOTÌO

VçLVULA DE
COMBUSTŒVEL

PARAFUSO DE
FIXA�ÌO DO
TANQUE DE

COMBUSTŒVEL

TELA FILTRO DE COMBUSTŒVEL

ANEL DE VEDA�ÌO

CARCA�A DO REGISTRO
DE COMBUSTŒVEL

TANQUE DE COMBUSTŒVEL

FILTRO DE COMBUSTŒVELNOTA

O filtro de combust�vel deve ser instalado
com a seta voltada para o sentido do
combust�vel.

BOTÌO DO REGISTRO DE
COMBUSTŒVEL

JUN�ÌO DA
MANGUEIRA DE
COMBUSTŒVEL

PARA A BOMBA DE
COMBUSTŒVEL

PARA O CARBURADORNOTA

A jun��o da mangueira de combust�vel deve ser
instalada com a seta voltada para o sentido do
combust�vel.
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CARCA�A DO FILTRO DE AR
REMO�ÌO

Remova o parafuso de fixa��o do tanque de combust�vel.Levante o tanque de combust�vel e remova os parafusos defixa��o da carca�a do filtro de ar.

Solte a bra�adeira de uni�o da carca�a e c�mara do filtro de ar.Desacople o tubo de respiro do motor da carca�a do filtro de ar.

INSTALA�ÌO

Limpe as superf�cies das carca�as e aplique uma camadaadesiva de cemedine (ou equivalente).Instale  as pe�as removidas na ordem inversa da remo��o.

SUB ELEMENTO DO FILTRO DE AR

Remova as seguintes pe�as:Ð assento (p�g. 13-18) e tanque de combust�vel (p�g.4-3)Ð carca�a do filtro de ar.
Desconecte as mangueiras de ar (carburadores para sub tampado filtro de ar).Remova o parafuso e a tampa do sub filtro de ar e remova oelemento do filtro de ar.

SISTEMA DE COMBUSTêVEL

PARAFUSOS DE FIXA�ÌO
DO FILTRO DE AR

TUBO DE RESPIRO

PRESILHA

APLIQUE ADESIVO

SUB FILTRO DE AR ELEMENTO DO
FILTRO DE AR

PARAFUSO
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Lave o elemento com solvente n�o inflam�vel e deixe secarbem.
�

Embeba o elemento em �leo para transmiss�o (SAE#90) at�satur�-lo e retire o excesso de �leo espremendo o elemento.Reinstale o elemento, a carca�a do filtro de ar e aperte oparafuso de fixa��o.Reinstale os condutores de ar dos carburadores.

Nunca use gasolina ou solventes inflam�veis para la var o
elemento do filtro de ar, pois poder�o provocar inc �ndios
ou explos�es.

CåMARA DO FILTRO DE AR
REMO�ÌO /INSTALA�ÌO

Remova a carca�a do filtro de ar e o sub-elemento de filtro de ar(p�g. 4-4).
Solte as bra�adeiras dos condutores do carburador e desacopleo tubo de drenagem da c�mara de ar do chassi.Desacople as mangueiras de suprimento de ar da v�lvula desuc��o(somente modelo SW).Remova a c�mara do filtro de ar do chassi.Remova a v�lvula de suc��o de ar da c�mara do filtro de ar(somente modelo SW).Para reinstalar a c�mara , posicione-a no chassi, conecte oscondutores do carburador e aperte os parafusos da bra�adeira.Instale o sub-elemento e a tampa (p�g. 4-4)Instale a carca�a do filtro de ar (p�g. 4-4)

PRESILHAS DA MANGUEIRA
DO CONDUTOR

ESPREMER
O EXCESSO
DE îLEO

îLEO DE
TRANSMISSÌO
(#80-90)

SEQUE

ESPREMER O
EXCESSO DE
SOLVENTE

LAVAR COM
SOLVENTE

MANGUEIRAS DO CONDUTO DE AR

ELEMENTO

CåMARA DO FILTRO DE AR

ELEMENTO DO FILTRO DE AR

SUPORTE

TAMPA DO
FILTRO DE AR

TUBO DE DRENAGEM

BUJÌO

VçLVULA DE SUC�ÌO DE AR

SUPORTE

CARCA�A DO FILTRO DE AR
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CARBURADOR
REMO�ÌO

�

Solte o parafuso de drenagem e drene o combust�vel em umrecipiente adequado.Remova a sub-carca�a do filtro de ar (p�g. 4-4).Remova a tampa e desacople os cabos do acelerador docarburador.

A gasolina � extremamente inflam�vel e at� explosiv a sob
certas condi��es. N�o fume no local de trabalho e
mantenha a gasolina afastada de chamas e fagulhas.

Desacople o tubo de v�cuo dos carburadores (somente modeloSW).Remova os carburadores do motor movendo-os para cima.

DESMONTAGEM DOS CARBURADORES
NOTA

Remova os tubos de ar (carburadores para sub-filtro de ar) e otubo de combust�vel do carburador.Remova o cabo e a v�lvula do afogador do carburador soltandotodas contraporcas.

Os carburadores  podem ser desmontados sem precisar
separ�-los.

CåMARA DE VçCUO

Remova os quatro parafusos e a tampa da c�mara de v�cuo.

SISTEMA DE COMBUSTêVEL

TAMPA DO CABO DO ACELERADOR

PRESILHAS DO COLETOR

TUBO DE
COMBUSTŒVEL

TUBOS DE AR

TAMPA DA CåMARA DE 

CABOS DO
ACELERADOR

CONTRA-
PORCA DO
CABO DO

AFOGADOR

VACUO

CåMARA DO FILTRO DE AR
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Remova a mola de compress�o e o diafragma/pist�o de v�cuo.Verifique se o pist�o de v�cuo est� gasto, riscado ou danificado.
Certifique-se que o pist�o se move livremente no interior dac�mara.

Pressione o suporte da agulha e gire-o 90¡ no sentido anti-hor�rio utilizando uma chave de fenda.

Remova o suporte da agulha, mola ,agulha do pist�o e arruelado pist�o do carburador.Inspecione se a agulha do pist�o apresenta desgaste excessivoou est� empenada.Inspecione o diafragma se est� deteriorado ou furado.Inspecione o pist�o de v�cuo  se apresenta desgaste ou danos.

CUBA, BîIA E GICLæS

Remova a cuba do carburador retirando os quatros parafusos.

DIAFRAGMA/PISTÌO

PISTÌO

MOLA

SUPORTE DA AGULHA DO PISTÌO

ARRUELA

MOLA

CUBA DA BîIA

PARAFUSO

SUPORTE
DA AGULHA
DO PISTÌO

AGULHA DO
PISTÌO
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Remova o pino de articula��o, b�ia e v�lvulas da b�ia.

Verifique se a b�ia est� deteriorada ou danificada.
Verifique o funcionamento da v�lvula da b�ia.

Remova o gicl� principal, o pulverizador, gicl� de marcha lentae assento da v�lvula/filtro.
Verifique o estado de cada pe�a se apresenta desgaste oudanos.
Limpe os orif�cios dos gicl�s e passagens do carburadorsomente com ar comprimido.
Lave os gicl�s com solvente n�o inflam�vel.Inspecione a v�lvula da b�ia e o assento se apresentamranhuras, entalhes ou dep�sitos de sujeiras.Limpe o filtro com ar comprimido de baixa press�o.
PARAFUSO DA MISTURA

NOTA

¥ Os parafusos da mistura s�o pr�-ajustados na f�br ica  e n�o
devem ser removidos a n�o ser em caso de revis�o
completa dos carburadores.

¥ O plugue do parafuso da mistura � instalado na f� brica para
evitar o desajuste do parafuso da mistura. N�o remo va o
plugue se o parafuso de mistura n�o ser� removido.

¥ Proteja todas aberturas com um pano para evitar a entrada
de part�culas met�licas durante a remo��o do plugue  do
parafuso da mistura.

SISTEMA DE COMBUSTêVEL

BîIA

PINOVçLVULA DA BîIA

ASSENTO DA VçLVULA

VçLVULA DA BîIA

PULVERIZADOR

GICLæ
PRINCIPAL

FILTRO
ASSENTO DA VçLVULA GICLæ DE MARCHA LENTA
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Centralize o plugue do parafuso da mistura com um pun��o.Fure o plugue com uma broca de 4 mm.Utilize um limitador de 3mm na extremidade da broca para evitardanos no parafuso da mistura.
�

Cuidado para n�o furar o parafuso da mistura.
Substitua ambos parafusos da mistura para possibilitar
um ajuste perfeito do carburador (p�g. 4-15).

Introduza um parafuso auto travante de 4 mm no furo do pluguedo parafuso da mistura. Gire o parafuso com uma chave defenda at� o plugue come�ar a girar.
Puxe a cabe�a do parafuso com um alicate e remova o plugue.
Utilize ar comprimido para limpar res�duos de part�culasmet�licas na regi�o do parafuso da mistura.

Gire cuidadosamente cada parafuso da mistura at� o mesmoencostar no assento.Anote o n�mero de voltas para utilizar como refer�ncia nomomento da instala��o.
�
.

Remova o parafuso da mistura e inspecione quanto a presen�ade danos ou desgaste.

A sede do parafuso de mistura pode ser danificada caso o
parafuso seja apertado contra a sede.

VçLVULA REDUTORA DE AR

Remova os dois parafusos, a placa suporte e a tampa da v�lvularedutora de ar.
NOTA

A tampa da v�lvula redutora de ar est� sob press�o da mola.
Cuidado para n�o perder a mola e os parafusos.

PARAFUSO DA MISTURA

TAMPA DA VçLVULA REDUTORA DE AR

PLACA SUPORTE

ARRUELA

MOLA

ANEL DE VEDA�ÌO

PARAFUSO
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Verifique o estado das seguintes pe�as:Ð diafragma se est� deteriorado, pino riscado ou danificado.Ð mola se est� deteriorada ou danificada.Ð agulha do diafragma se est� gasta, empenada ou danificada.Ð orif�cios de passagens de ar obstru�dos.Ð anel de veda��o danificado. 
Substitua a v�lvula redutora de ar em conjunto, se necess�rio.

Separe os carburadores (p�g. 4-13).Limpe os orif�cios e passagens com ar comprimido antes deinstalar os gicl�s e v�lvulas.

SISTEMA DE COMBUSTêVEL

DIAFRAGMA

MOLA

ARRUELA

AGULHA DO PISTÌO

MOLA

SUPORTE DA AGULHA

TAMPA DA
CåMARA
DE VçCUO

MOLA

PISTÌO DO CARBURADOR

ANEL DE VEDA�ÌO

TAMPA DA
VçLVULA
REDUTORA
DE AR

ASSENTO DA VçLVULA

CUBA DA BîIA

BîIA

GICLæ PRINCIPAL

PULVERIZADOR

PARAFUSO DE AJUSTE
DA SINCRONIZA�ÌO

GICLæ DE
MARCHA LENTA

PARAFUSO
DA MISTURA

DIAFRAGMA

MONTAGEM DOS CARBURADORES
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PARAFUSO DA MISTURA

Instale o parafuso de mistura e retorne-o at� sua posi��o inicial,verificada durante a remo��o.Efetue os ajustes necess�rios caso seja instalado um novoparafuso da mistura.
NOTA

¥ N�o instale os plugues novos nos furos dos novos parafusos
da mistura antes de efetuar os ajustes necess�rios.

¥ Caso tenha sido substituido um parafuso de mistura de um
carburador o parafuso de mistura do outro carburador
tamb�m dever� ser substituido para ser poss�vel um ajuste
perfeito dos carburadores.

CUBA, BîIA E GICLæS

Instale o parafuso da mistura girando-o at� encostar no assento.Retorne o parafuso da mistura at� abertura inicial verificadadurante a remo��o.
�

Instale o assento,gicl� de marcha lenta, pulverizador e o gicl�principal.

A sede do parafuso de mistura pode ser danificada caso o
parafuso seja apertado contra a sede.

Instale a b�ia, a v�lvula da cuba e o pino de articula��o.Verifique o funcionamento da b�ia.

VERIFICA�ÌO DO NŒVEL DA BîIA

Me�a o n�vel da b�ia inclinando o carburador de modo que ahaste da b�ia encoste levemente na v�lvula da cuba.Me�a a dist�ncia entre o corpo do carburador e a extremidadeinferior da b�ia.
NŒVEL DA BîIA: 7 mm.

Substitua a b�ia caso o n�vel n�o esteja de acordo com aespecifica��o.
FERRAMENTA ESPECIAL:
MEDIDOR DO NŒVEL DA BîIA: 07401-0010000

ANEL DE VEDA�ÌO ARRUELA

MOLA

GICLæ PRINCIPAL

GICLæ DE MARCHA LENTA

PINO

BîIA

VçLVULA DA BîIA

MEDIDOR DO NŒVEL DA BîIA

ASSENTO DA
VçLVULA

PULVERIZADOR

PARAFUSO DA
MISTURA

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004 - 2007
Edited by Foxit PDF Editor



VT600C

4-12

Instale um novo anel de veda��o  na cuba do carburador elubrifique-o com �leo.

Instale a cuba do carburador, fixando-a com os parafusos.
NOTA

Instale as presilhas dos tubos de combust�vel.

CåMARA DE VçCUO

Instale a arruela, agulha do pist�o, mola e suporte de agulha nopist�o de v�cuo.Pressione o suporte de agulha e gire-o 90û no sentido hor�riousando uma chave de fenda.
Instale o pist�o de v�cuo com a sali�ncia do diafragmaalinhada com ranhura do corpo do carburador.

Mantenha o pist�o de v�cuo seguro em sua posi��o de aberturam�xima para evitar prensar o diafragma  entre a tampa dac�mara de v�cuo e o corpo do carburador.Instale a tampa da c�mara de v�cuo com a mola, alinhando orebaixo com o furo no corpo do carburador.
Fixe a tampa da c�mara de v�cuo com os dois parafusos.

SISTEMA DE COMBUSTêVEL

ANEL DE
VEDA�ÌO

PARAFUSO

PRESILHAS

SALIæNCIA

ALINHAR FURO

SUPORTE DA
AGULHA DEDO

PISTÌO
DIAFRAGMA
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Instale a v�lvula direita e o bot�o do afogador.

Instale os tubos de combust�vel e de ar conforme a figura aolado.

CARBURADOR
SEPARA�ÌO/MONTAGEM
SEPARA�ÌO

Remova o parafuso de ajuste de sincroniza��o.
NOTA

Cuidado para n�o perder a mola de encosto e a mola de
ajuste de sincroniza��o quando separar os carburado res.

Separe os carburadores removendo os dois parafusos defixa��o.
Remova a mola de sincroniza��o.

PARAFUSO DE AJUSTE
DA SINCRONIZA�ÌO

MOLA DE
SINCRONIZA�ÌO

PARAFUSOS

MOLA DE SINCRONIZA�ÌO

TUBOS DE AR

MOLA DE
ENCOSTO

BOTÌO DO AFOGADOR

VçLVULA DO
AFOGADOR DIREITO

TUBO DE COMBUSTŒVEL
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MONTAGEM

Solte o parafuso de ajuste da sincroniza��o at� n�o sentir maisa press�o da mola.
Instale a mola de encosto entre as articula��es do acelerador.
Prenda simultaneamente  os dois carburadores com os doisparafusos.

Instale a mola e o parafuso de sincroniza��o.
A opera��o de inspe��o do acelerador est� descrito abaixo:¥ Abra lentamente o acelerador virando a v�lvula, enquanto soltao acelerador .Certifique-se de que o acelerador n�o est�prendendo quando � aberto ou fechado.

Vire o parafuso de acelera��o  para alinhar a v�lvula deacelera��o do carburador do cilindro traseiro com aextremidade do furo de passagem.

Alinhe a v�lvula de acelera��o do carburador do cilindrodianteiro com a extremidade  do furo de passagem girando oparafuso de ajuste da sincroniza��o.
Certifique-se de que o acelerador retorna suavemente.

SISTEMA DE COMBUSTêVEL

MOLA DE
ENCOSTO

PARAFUSO DE AJUSTE
DA SINCRONIZA�ÌO

MOLA DE
SINCRONIZA�ÌO

ORIFŒCIO DE PASSAGEM

PARAFUSO DE
ACELERA�ÌO

PARAFUSO DE AJUSTE DA
SINCRONIZA�ÌO

ORIFŒCIO DE PASSAGEM
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CARBURADOR
Instala��oInstale os carburadores no cabe�ote e aperte os parafusos dasbra�adeiras firmemente.Instale as seguintes pe�as:Ð C�mara do filtro de arÐ Carca�a  do filtro de arÐ Tanque de combust�velÐ Cabos do aceleradorAjuste os seguintes �tens:Ð Parafuso da mistura (p�g. 4-15)Ð Sincroniza��o dos carburadores (p�g. 3-8)Ð Folga da manopla do acelerador (p�g. 3-4)Ð Marcha lenta (p�g. 3-9)Ð Afogador (p�g. 3-5)
AJUSTE DO PARAFUSO DA MISTURA
NOTA

1. Gire cada parafuso da mistura no sentido hor�rio at� assentarna sede. Em seguida gire os parafusos em sentido anti-hor�rio de acordo com a especifica��o.
ABERTURA INICIAL: 2 1/8 voltas (sentido anti-hor�ri o)

Esta � a regulagem inicial pr�via ao ajuste final do parafuso damistura.
�

2. Aque�a o motor � temperatura normal de funcionamento.3. Conecte um tac�metro de acordo com as instru��es dofabricante.4. Ajuste a rota��o de marcha lenta atrav�s do parafuso deacelera��o.
ROTA�ÌO DE MARCHA LENTA: 1.100 – 100 (rpm)

5. Gire cada parafuso da mistura meia-volta em sentido anti-hor�rio.6. Se a rota��o do motor aumentar 50 rpm ou mais, gire osparafusos mais meia volta no sentido anti-hor�rio, at� a rota��odo motor cair 50 min-1 (rpm) ou menos.7. Ajuste a rota��o de marcha lenta (etapa 4).8. Gire o parafuso da mistura do carburador do cilindro traseiroem sentido hor�rio at�  a rota��o do motor cair 50 rpm.9. Gire o parafuso da mistura do carburador do cilindro traseirouma volta em sentido  anti-hor�rio a partir da posi��o obtida naetapa anterior (8).10. Ajuste a rota��o de marcha lenta (etapa 4).11. Repita as etapas 8, 9 e 10 para os parafusos da mistura docarburador do cilindro dianteiro.12 .Coloque os novos plugues nos furos do parafuso da misturautilizando o instalador de guia de v�lvula 7 mm (07942-8230000). O plugue estar� completamenteassentado quando encaixar 1 mm.

N�o aperte o parafuso da mistura contra a sede pois  ela
ser� danificada.

¥  Os parafusos da mistura s�o pr�-ajustados na f�b rica e
dispensam qualquer ajuste a n�o ser que sejam subst itu�dos .

¥ Use um tac�metro com gradua��o de 50rpm ou menos.

BRA�ADEIRAS DO CARBURADOR

CåMARA DO FILTRO DE AR

PLUGUE
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INSPE�ÌO DO SISTEMA DE
ALIMENTA�ÌO SECUNDçRIA DE AR
Ligue o motor e aque�a-o at� chegar � temperatura normal defuncionamento.Verifique se os orif�cios secund�rios de entrada de ar est�olimpos e isentos de dep�sitos de carv�o.Verifique se os orif�cios da v�lvula de palheta de passagem  dear secund�ria est�o sujos com carv�o.Instale o buj�o e a bomba de v�cuo conforme a ilustra��o aolado.Aplique v�cuo com a bomba n�mero 2 na v�lvula de suc��o de ar.O v�cuo n�o deve ser mantido.Aplique v�cuo especificado com a bomba de v�cuo n�mero 1no diafragma da v�lvula de suc��o de ar.
VçCUO ESPECIFICADO: 350 mm Hg

Aplique v�cuo especificado com a bomba de v�cuo n�mero 2na v�lvula de suc��o de ar.
VçCUO ESPECIFICADO:  200 mm Hg

O v�cuo especificado deve ser mantido.Substitua a v�lvula de suc��o de ar se houver vazamento dev�cuo.

VçLVULA DE PALHETA

Remova as tampas e as palhetas.Verifique se as palhetas n�o apresentam sinais de danos ou defadiga. Substitua as palhetas se for necess�rio.Instale uma nova palheta se a borracha do assento estiverdeteriorada ou danificada ou se houver folga entre a palheta e oassento.
�

¥ A desmontagem ou empenamento  do batente da l�mina
ir� danificar a palheta.

¥ Substitua a v�lvula de palheta como um conjunto se o
batente, a palheta ou o assento estiverem defeituosos.

Monte as palhetas na seq��ncia inversa da remo��o.
NOTA

¥ Instale um anel de veda��o novo na c�mara de ar.
¥ Verifique se os tubos de v�cuo est�o perfeitament e

conectados ap�s a instala��o (p�g. 1-19).

SISTEMA DE COMBUSTêVEL

VçLVULA DE PALHETA

ASSENTO DE BORRACHA

ANEL DE VEDA�ÌO

VçLVULA DE
ALIMENTA�ÌO
DE AR

BUJÌO

ASSENTO DA
VçLVULA

NA BOMBA DE
VçCUO N… 2

NA BOMBA DE
VçCUO N… 1

VçLVULA DE
PALHETADIAFRAGMA
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NOTAS
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INFORMA�˝ES DE SERVI�O 5-1
DIAGNOSE DE DEFEITOS 5-1
TESTE DO SISTEMA 5-2
TROCA DO LŒQUIDO DE ARREFECIMENTO 5-3
TERMOSTATO 5-3

RADIADOR/ VENTOINHA DE 
ARREFECIMENTO 5-5
BOMBA DE çGUA 5-7
RESERVATîRIO DO LŒQUIDO DE
ARREFECIMENTO 5-9

INFORMA�˝ES DE SERVI�O
INSTRU�ÍES GERAIS
�

¥ Use somente �gua destilada e etileno glicol no sistema de arrefecimento. Uma propor��o de 50/50 � recomendada parauma m�xima prote��o contra corros�o. N�o use o l�quido de arrefecimento � base de �lcool.¥ Adicione o l�quido de arrefecimento no reservat�rio. N�o remova a tampa do radiador exceto para reabastecer ou drenar osistema.¥ Os servi�os de manuten��o na bomba de �gua devem ser feitos ap�s a remo��o do motor. Outros servi�os no sistema dearrefecimento podem ser feitos com o motor no chassi.¥ Evite derramar o l�quido de arrefecimento nas superf�cies pintadas.¥ Ap�s efetuar servi�o no sistema, verifique se h� vazamento com testador do sistema de arrefecimento.¥ Consulte o cap�tulo 18 sobre o interruptor termost�tico do motor ventilador e inspe��es do termosensor.

¥ N�o remova a tampa do radiador enquanto o motor estiver quente. O l�quido de arrefecimento est� sob press�o e
pode sofrer s�rias queimaduras. O motor deve estar frio antes de efetuar servi�os no sistema de arrefe cimento.

¥ Se houver necessidade de ligar o motor para efetuar algum servi�o, certifique-se de que o local seja  bem ventilado.
Nunca deixe o motor em funcionamento em �reas fecha das.

¥ Os gases de escapamento cont�m mon�xido de carbon o venenoso que pode causar perda de consci�ncia pod endo
causar conseq��ncias fatais.

¥ Acione o motor em �reas abertas ou em um local fechado que apresente um sistema de evacua��o de esca pamento.

ESPECIFICA�ÍES

5-1

ITEM ESPECIFICA�ÍESPress�o de al�vio da tampa do radiador 88-127kPa (0,9-1,3kg/cm2, 13-18psi)Ponto de congelamento 55% de �gua destilada+45% etileno glicol: - 32ûC (teste de dens�metro) 50% de �gua destilada+50% etileno glicol: - 37ûC 45% de �gua destilada+55% etileno glicol:-  44,5ûC Capacidade do L�quido de arrefecimento 1,45 lradiador e motor Total do sistema 1,6 I Termostato Come�a a abrir: 80ûa 84ûCAbertura m�nima da v�lvula: 8 mm a 95ûCPonto de ebuli��o Despressurizado: 107,7ûC (com mistura de 50/50) Com tampa, pressurizado: 125,6ûC

Termostato permanece fechado¥ L�quido de arrefecimento insuficiente¥ Passagens do radiador, mangueira e camisa de �guaobstruidas.¥ Bomba de �gua defeituosa ¥ Motor do ventilador defeituoso
Temperatura do motor muito baixa¥ Medidor ou sensor de temperatura defeituosos¥ Termostato permanece aberto

Vazamento de l�quido de arrefecimento¥ Retentor mec�nico da bomba defeituoso
Temperatura do motor muito alta ¥ Medidor ou sensor de temperatura defeituoso¥ An�is de veda��o deteriorados¥ Mangueiras deterioradas ou danificadas¥ Tampa do radiador defeituosa

DIAGNOSE DE DEFEITOS
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TESTE DO SISTEMA 
LŒQUIDO DE ARREFECIMENTO

Remova o tanque de combust�vel (p�g. 4-3).Remova a tampa da coluna de dire��o retirando os parafusosde fixa��o.

Remova a tampa do radiador. 
�

Teste o l�quido de arrefecimento com um testador.Para uma m�xima prote��o contra corros�o, � recomendadouma solu��o de 50-50% de etileno glicol e �gua destilada .

Espere at� o motor resfriar antes de efetuar servi� os no
sistema caso contr�rio poder� sofrer s�rias queimad uras.

INSPE�ÌO DA TAMPA DO RADIADOR

Aplique �gua na superf�cie de veda��o da tampa  e fa�a o testede press�o na tampa do radiador.Troque a tampa  do radiadorse ela n�o segurar a press�o ou se a press�o de al�vio for muitoalta ou baixa. A tampa deve segurar  a press�o especificadapelo menos por seis segundos.
PRESSÌO DE ALŒVIO DA TAMPA DO RADIADOR : 

88-127 kPa (0,9-1,3 kg/cm2, 13-18 psi)

TESTE DE PRESSÌO DO SISTEMA

Remova a tampa da coluna de dire��o e a tampa do radiador.
Pressurize o radiador, motor e as mangueiras e verifique se h�vazamentos.
�

Repare ou substitua os componentes se o sistema n�o segurar apress�o especificada pelo menos por seis segundos.

A press�o excessiva pode danificar o radiador. N�o
ultrapasse  127 kPa (1,3 kg/cm2; 18 psi).

SISTEMA DE ARREFECIMENTO

PARAFUSO

TAMPA DA COLUNA DE DIRE�ÌO

TAMPA DO RADIADOR

TAMPA DO
RADIADOR
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TROCA DO LŒQUIDO DE ARREFECIMENTO
�

Remova a tampa do radiador (p�g. 5-2).Drene o l�quido de arrefecimento do sistema removendo oparafuso de drenagem da tampa da bomba de �gua.Remova o parafuso de drenagem do cilindro traseiro e drene ol�quido de arrefecimento usando um vinil conforme mostrado.Reinstale o parafuso de drenagem.

Espere at� o motor resfriar antes de efetuar servi�os nosistema caso contr�rio poder� sofrer s�rias queimaduras.

Abaste�a o sistema com uma mistura de 50/50 de �guadestilada e etileno glicol.Sangre o ar do sistema.¥ Abaixe o cavalete lateral e coloque a transmiss�o em pontomorto.¥ Ligue o motor e acelere 3-4 vezes at� 4.000-5.000 rpm.¥ Desligue o motor e adicione o l�quido de arrefecimento at� on�vel correto.¥ Reinstale a tampa do radiador.¥ Verifique o n�vel do l�quido de arrefecimento no reservat�rio eabaste�a at� o n�vel correto se o n�vel estiver baixo.

TERMOSTATO
REMO�ÌO

Remova as seguintes pe�as:Ð Tanque de combust�vel (p�g. 4-3).Ð Carca�a do filtro de ar (p�g. 4-4).Ð Tampas da coluna de dire��o (p�g. 5-2).Ð Tampa do radiador.
Drene o l�quido de arrefecimento.Remova o suporte do termostato e os parafusos de fixa��o dogargalo do radiador.
Desacople o tubo sif�o do gargalo do radiador.Desacople a mangueira superior do radiador e remova ogargalo e a mangueira do chassi.
Remova a tampa do suporte do termostato.

PARAFUSO DE
DRENAGEM DO
CILINDRO TRASEIRO

PARAFUSOS DE
FIXA�ÌO DO GARGALO

PARAFUSO DE FIXA�ÌO
DO TERMOSTATO

VINIL

BOCAL DE ABASTECIMENTO DO RADIADOR

PARAFUSO DE
DRENAGEM

TAMPA DE FIXA�ÌO

MANGUEIRA SUPERIORTUBO SIFÌO
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Remova o termostato do suporte.

INSPE�ÌO

Inspecione o termostato visualmente quanto a danos.Coloque o termostato em �gua aquecida para verificar o seufuncionamento.
NOTA

Substitua o termostato se a v�lvula permanecer aberta natemperatura  ambiente ou se ele responder nas temperaturasfora da especificada .

Se o termostato ou term�metro estiver em contato co m o
recipiente, obter� uma leitura falsa.

DADOS T�CNICOS

INSTALA�ÌO

Instale o termostato na ordem inversa da remo��o.
Substitua e aplique graxa no anel de veda��o novo.

SISTEMA DE ARREFECIMENTO

TERMOSTATO

TERMOSTATO

TERMïMETRO

TERMOSTATO

SUPORTE

ANEL DE VEDA�ÌO

Come�a a abrir 80û-84ûC
V�lvula abre 8 mm no m�nimo(Quando a temperaturaatingir 95¡C por 5 minutos)
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Aperte os parafusos de fixa��o da tampa do suporte dotermostato.
NOTA

Fixe a fia��o terra do termostato firmemente com o parafuso
mostrado.

Instale o anel de veda��o no bocal do radiador e conecte amangueira superior no radiador.
Instale o bocal do radiador no suporte do termostato.Aperte os parafusos de fixa��o do suporte do termostato e dobocal do radiador.
Instale as pe�as removidas na ordem inversa da remo��o.
Abaste�a o sistema com o l�quido de arrefecimento.

RADIADOR / VENTOINHA DE
ARREFECIMENTO
REMO�ÌO

NOTA

Remova a tampa da coluna de dire��o e desacople o conectorpreto 2P do motor da ventoinha.Remova o parafuso de fixa��o e a buzina. Desacople as fia��esda buzina.

Verifique no cap�tulo 18 os procedimentos de inspe� �o do
motor da ventoinha.

Remova o parafuso de fixa��o e desacople a mangueira inferiordo radiador soltando a bra�adeira de conex�o.

CONECTOR

FIA�ÌO DA
BUZINA PARAFUSO

TAMPA

BOCAL

ANEL DE VEDA�ÌO

PARAFUSO E
CABO TERRA

PARAFUSO DE
FIXA�ÌO

PARAFUSO DE
FIXA�ÌO DO BOCAL DO

RADIADOR

PARAFUSO DE FIXA�ÌO
DO RADIADOR
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Desprenda as borrachas de fixa��o do radiador do chassi.Desacople a mangueira superior do radiador.

DESMONTAGEM

Desacople  o conector da fia��o do interruptor termost�tico edesprenda a fia��o da presilha.Remova o parafuso de fixa��o do terminal do fio terra.
Remova os parafusos de fixa��o e remova  a carca�a e o motorda ventoinha em conjunto.

Remova a porca e desacople a ventoinha da carca�a.

Remova as porcas de fixa��o do motor da ventoinha dacarca�a.

SISTEMA DE ARREFECIMENTO

FIXADORES

TERMINAL
TERRA

CONECTOR DA FIA�ÌO

PORCA

VENTOINHA

PORCAS DE FIXA�ÌO DO MOTOR DA VENTOINHA

CARCA�A
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MONTAGEM

Verifique as juntas e pe�as soldadas do radiador se apresentamvazamento.
Limpe as sujeiras entre as aletas com jato de ar comprimido.Lave o radiador com �gua corrente de baixa press�o caso hajainsetos obstruindo as passagens de ar.
Desentorte cuidadosamente as aletas amassadas.
Instale o eixo e a ventoinha, alinhando o ressalto do eixo com aranhura da ventoinha.

Instale as pe�as removidas na ordem inversa da remo��o.
Verifique a p�gina 18-8 caso seja necess�rio remover ointerruptor termost�tico.
NOTA

TORQUE: 18 N.m (1,8 kg.m)

N�o aperte excessivamente o interruptor termost�tic o durante
a instala��o.

BOMBA DE çGUA
INSPE�ÌO DO SELO MECåNICO

NOTA

Verifique se h� sinais de vazamento do l�quido de arrefecimentoatrav�s do orif�cio de inpe��o.Se houver vazamentos, o selo mec�nico est� defeituoso edever� ser substituido.

A tampa da bomba de �gua e o anel de veda��o podem ser
removidos com o motor instalado no chassi.

REMO�ÌO

Remova o motor do chassi (cap�tulo 6).
Remova os parafusos de fixa��o e a tampa da bomba de �gua.
Remova o anel de veda��o e os pinos guias da bomba de �guae desconecte a mangueira de �gua.
Remova a bomba de �gua da carca�a do motor.

ALINHAR

TAMPA DA BOMBA DE çGUA

ORIFŒCIO DE VERIFICA�ÌO

PINOS GUIA

MANGUEIRA
DE çGUA ANEL DE VEDA�ÌO
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INSPE‚ÌO

Verifique o selo mec‰nico da bomba de ‡gua quanto a sinais de
vazamentos e deteriora•‹o do rolamento. Substitua a bomba de
‡gua, se necess‡rio.

INSTALA‚ÌO

Aplique —leo de motor limpo no novo anel de veda•‹o e instale-o
nas ranhuras do eixo da bomba de ‡gua.

Alinhe as ranhuras do eixo da bomba de ‡gua com o eixo da
bomba de —leo e instale-a na carca•a do motor.

Aplique —leo de motor limpo no anel de veda•‹o e instale-o na
ranhura da bomba de ‡gua.

Instale os dois pinos guias.

Conecte a mangueira de ‡gua com sua respectiva bra•adeira .

Instale a tampa da bomba de ‡gua e aperte os parafusos de
fixa•‹o.
Conecte a outra mangueira de ‡gua com sua respectiva
bra•adeira.

Instale o motor no chassi (Cap’tulo 6).

Abaste•a o sistema com o l’quido de arrefecimento
recomendado (p‡g. 5-3).
Abaste•a o motor com o —leo recomendado (p‡g. 2-3).

Verifique o sistema de arrefecimento quanto a presen•a de
vazamentos.

SISTEMA DE ARREFECIMENTO

ANEL DE VEDA‚ÌO

ANEL DE
VEDA‚ÌO

BOMBA DE
çGUA

TAMPA DA
BOMBA DE çGUA

ANEL DE VEDA‚ÌO

RANHURA DO ANEL
DE VEDA‚ÌO

ALINHAR

PINOS GUIA

ANEL DE VEDA‚ÌO

TAMPA DA BOMBA DE çGUA
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